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Presidentti poikkesi Torontossa
kotona valmistetusta puheestaan

Toronto/Ottawa (Raivaaja -
Stig Hagagblom) - Presidentti
Mauno Koiviston Kanadan
matkalla oli mukana virallinen
seurue, johon mm. kuului ul-
koministeri Pertti Paasio ja
entinen monivuotinen minis-
teri Christoffer Taxell, joka ke-
salla jatti ministeripaikkansa,
poliittisen eldmén ja siirtyi ta-
louseldmén palvelukseen.

Valtiovirailulla oli myés mu-
kana 14-henkinen talousela-
mé&n valtuuskunta. Vuorineu-
voksia oli vain yksi - Valmetin
Matti Kankaanpdd - mutta
maan suurimmat vinetiyrityk-
set olivat edustettuina. To-
ronton padssd oli mittavan
ohjelman junaillut kaupallinen
sihteeri, konsuli Olavi Polla-
nen.

Viralliseen ‘seurueeseen
kuului tietenkin Suomen Ot-
tawan suurléhettilds Erkki
Md&entakanen, joka useaan
otteeseen sai kertoa 29 vuot-
ta kuluneen Suomen valtion-
pdamiehen edellisesta viralli-
sesta vierailusta Kanadaan.
Urho Kekkonenhan oli se, jo-
ka oli raivaamassa polkuja
tallakin saralla Uudella Man-
tereella.

Presidentti Koiviston mat-
kakoneessa olivat myds mu-
kana kaikki tiedottajat, siis
lehtivéki, joka sanomalehtien
liséksi tietenkin edusti muita
medioita.

Television edustajat johon
toimittajien lisdksi kuuluvat
kuvaajat ja tekniikan varmis-
tajat tapaavat nykyisin ole-
maan enemmisténd. Niin tal-
ldkin kertaa, sekd Finnairin
lennollaTorontoon jaVancou-
veristatakaisinHelsinkiin etta
Kanadan valtion presidentin
kdyttéon asettamassa ko-
neessa pitkilld lennoilla suu-
ren Kanadan sisélla.

Ohjelma oli tiivis ja sisélto-
rikas, varmaan raskaskin ai-
nakin niiden henkiléiden koh-
dalla, jotka joutuivat kahlaa-
maan koko leikin kaikki vai-
heet ldpi. N&ita olivat ainakin
Tellervo ja Mauno Koivisto,
joista jalkimmainen joutui li-
sdksiainakin kahtena pdivana
Torontossa ja Ottawassa kes-
kittym&&n kunakin pdivdna
neljdn puheen pitdmiseen vie-
raalla kielella.

*

Suomalainen lehtivékiei k-
sittdnyt sita, ettd vierailupdi-
vat vain kuluivat ilman, etta
paikallinen lehdistd reagoi.

Suuren pettymyksen tuotti
se, ettd eversti Cajo Brandon
loistavasti sujunut sotilaalli-
nen vastaanotto Ottawan len-
tokentélla - rankkasateen
vuoksi mittaviin sisétiloihin
siirretty - ei tavoittanut min-
kédanlaista paikallista julki-
suutta lentokenttdmaailman
ulkopuolella.

- Suomessa tavataan selos-
taa ja kuvata pienetkin valtio-
vierailut, lausui pettynyt vete-
raani Adolf Turakainen, spint-
terijuoksijana mukanaHelsin-
gin olympiastadionilla 1952.

Turakainen kylldA huomasi
virallisen liputuksen Kanadan
padkaupungissa, mutta se ei
h&nen mielestdam riittanyt.
Olivathan vastaanottoseremo-
niat Rideau Hallilla juhlavat,
siis kenraalikuverndérin vir-
ka-asunnolla, mutta...

- Eik6 Suomen presidentti
seurueineen ole tédnne ter-
vetullut, ihmetteli Adolf Tura-
kainen.

Téahdn on vain sanottava,
ettd tdmad on normaalia toi-
mintaa vapaassa kansainvi-
lisesséd lehtimaailmassa. Ka-

m—

45 cents

Suomen presidenttipari tutustui Toronton Skydome-stadioniin puheenjohtaja
Lionel Shipperin opastuksella.

nadan ja Suomen valit ovat
hyvinkin normaalit. Kanssa-
k&yminen sujuu hyvin ja mo-
lemminpuolisen kunnioituk-
sen vallitessa.
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N&in jatetddn protokollan-
omaiset tapahtumat oman on-
nensa nojaan, olivat ne sitten
mittasuhteiltaan kuinka ko-
meat tahansa ja Suomen so-
tavoimia komentava aliker-
santti Koivisto vérillisessa te-
levisioldhetyksessd kuinka
katsomisen arvoinen tahansa.

Seuraavalla kerralla saattaa
kuitenkin kdydé ndin:

Kyseessd on tuo Suomen ja
maailman upein alikersantti!
Kylla se taytyy nayttdd kana-
dalaisille. . ..

*

Pitk&an vierailumatkan koho-
kohta, misséd se oli? Toron-
tossa ja Ottawassa mukana
olleena se on helppo médari-
tell4. llman muuta presidentti
Koviston puhe Royal York ho-

tellissa "Canadian Club of
Canadan” yli 300-péisen, p44-
asiassa kaupan maailmaa e-
dustavalle kuulijakunnalle.

Valtavassa salissa oli arvok-
kuutta, suorastaan hohtoa.
Ennen vieraan esittelyd juo-
tiin kuten asiaan kuuluu ku-
ningattaren maljat. En pysty
vielakd4n sanomaan, sujuuko
tdma uljaimmin Australiassa,
Kanadassa vaiko mahdollises-
ti Brittein saarilla. . .

Mauno Koiviston aihe oli:
"An Age of Hope and Uncer-
tainty.” Puhuja kéytti viestin-
sd esittdmiseen 27 minuuttia.
Alussa hén seurasi kotimaas-
sa valmistettua tekstia, jota jo
aikaisemmin oli jaettu Suo-
men lehdistén 28 edustajalle.

Kun toisella tekstisivulla al-

jatkuu sivulla 3
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Missa budjetti?

Valkoisen talon ja kongressin véliset viikkoja
kestdneet budjettineuvottelut eivit ole johtaneet
minkaanlaisiin tuloksiin. Tavalliset kansalaiset -
veronmaksajat - eivat jaksa endd edes seurata
mokomaa paikalleen juuttunutta debattia.

Kumpikin osapuoli syyttéda toista. Presidentti
Bush kieltdaytyy nostamasta varakkaiden amerik-
kalaisten veroja, kongressi puolestaan ei suostu.
supistamaan sosiaalisia maaradrahoja. Veron-
maksajilla ei ole muuta vaihtoehtoa kuin istua ja
odottaa enemman ja vihemmaéan karsivéllisesti.

Suurin budjettikeskustelua koskeva myytti on
vdite, minkd mukaan rikkaitten verotaksan korot-
taminen ei ole poliittisesti sen enmpé&a kuin ta-
loudellisestikaan mahdollinen toimenpide.

Taloustieteilijat tietdvat kertoa, ettd vait-
teessd ei ole mitdan perda. Toisen maailman-
sodan jalkeisina taloudellisena nouskausina va-
rakkaidenamerikkalaisten verotaksa on ollut tun-
tuvasti korkeampi kuin mitéd se on tana paivana.
Paluu Ronald Reaganin presidenttikautta edel-
tavan aikakauden verotustaksoihin tasapainot-
taisi budjetin lahes itsestaan.

Kongressi vaatii nyt varakkaiden verotaksan
Korottamista siitd huolimatta, ettd vain muutama
vuosisitten se hyvaksyi Reaganin verotuspaketit,
ensin alentamalla verotustaksojen maksimirajan
35 prosenttiin vuonna 1985 ja 28 prosenttiin
vuotta mydbhemmin. Voisiko syynéa olla se, ettd
kongressin jasenet ovat vihdoinkin vakuuttuneita
siitd, ettd George Bush oli oikeassa kutsuessaan
vuoden 1980 presidenttikilvan pahimman vas-
tustajansa Ronald Reaganin ajamaa talous-
politiikkaa "taikauskon taloustieteeksi’?

Edellisia yhdistymisjuhlia vietettiin 1871
ikuiseksi luultu kummajainen -DDR- on en&a historiaa

Uusi Saksa ei aloita tyhjasta

Saksojen yhdentyessé kirjattiin historiaan jadlleen uusi virstanpylvéas
uudenajan Saksan ja Euroopan myrskyisdssa kehityksessa.

Tama4a historia alkoi vuonna 1871, kun pohjoissaksalaiset ja etela-
saksalaiset valtiot olivat sodassa voittaneet Ranskan, ja Preussin ku-
ningas Vilhelm | oli Versaillessa julistettu yhtyneen Saksan valtion kei-

sariksi.

Keisari oli muodollisesti
valtakunnan ylin johtaja, mut-
ta tosiasiallinen valta siirtyi
valtakunnankansleriksi nimi-
tetylle Otto von Bismarckille,
joka "raudalla ja verelld” loi
pohjan uudelle kansallisvalti-
olle.

Keisari Vilhelm Il:n aikana
aloitettu varustautumispoli-
tilkka puhkesi vuonna 1914
suursodaksi - 1. elokuuta
Saksa julisti sodan Vendjélle
ja Ranskalle. Ensimmaéinen
maailmansota kesti nelja vuot-
ta ja vaati kymmenen miljoo-
nan ihmisen hengen.

Marraskuussa 1918 keisari
Vilhelm Il luopui vallasta, ja
Saksa antautui. Weimarin ta-
savalta perustettiin. Seuraa-
vana vuonna Saksan oli alle-

kirjoitettava Versaillesissa an-
karat rauhanehdot. Se joutui
luovuttamaan mm. kaikki siir-
tomaansa sékd antamaan
Ranskalle Elsass-Lothringe-
nin ja Puolalle melkein koko
Posenin ja L&nsi-Preussin.
Lisdksi Saksa pakotettiin
maksamaan suuria sotakor-
vauksia.

Hitler
tulee

Useat d&ariliikkeiden, niin
kommunistien kuin Aldolf Hit-
lerinkin kapina- ja kaappaus-
yritykset tuottivat paénvaivaa
sosialidemokraattisen presi-
dentin Friedrich Ebertin joh-
tamalle nuorelle tasavallalle.

Vuonna 1926 Saksa liittyi
Kansainliittoon, ja olot vakiin-
tuivat, kunnes yleismaailmal-
linen lamakausi iski vuonna
1929.

Vuonna 1933 kansallissosi-
alistinen johtaja Hitler nimi-
tettiin valtakunnan kanslerik-
si, ja lyhyesséd ajassa natsit
perustivat autoritaarisen polii-
sivaltion. Kommunisteja ja
osittain sosialidemokraatteja
vastaan ryhdyttiin ankariin
toimiin, ja juutalaisia ryhdyttiin
vainoamaan.

Vuonna 1938 uudelleen va-
rustautunut Saksan armeija
marssi Itdvaltaan ilman vas-
tarintaa, ja seuraavana oli
vuorossa vuonna 1939 Tshek-
kosliovakia.

1. syyskuuta 1939 Saksa
hybkkési Puolaan. Neuvosto-
liiton diktaattorin Jodef Stali-

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1990: Yhteensé $8,246.62 |

RAIVAAJA

(THE PIONEER) - Established 1905
(UPS 454-580)
Second class postage paid in Fitchburg, MA

Published weekly except the first week in August and the last week in
December by Raivaaja Publishing Co., 147 EIlm St., Fitchburg, Mass.
Postmaster: Send address change to Raivaaja, P.O.Box 600, Fitchburg,
MA 01420-0600.

EDITOR
BUSINESS MANAGER

Marita Cauthen
Jonathan Ratila

RAIVAAJA PUBLISHING COMPANY
Incorporated 1905

Mailing address: P.O.Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600
Office and Bookstore: 147 Elm St,, Fitchburg, Mass.
Hours: Weekdays 8:30 a.m. to 4 p.m.

TELEPHONE: (508) 343-3822
FAX: (508) 345-1007

SUBSCRIPTION RATES:
USA: 12 mo. - $2000; 6 mo. - $13.00; 3 mo. - $9.00
OUTSIDE USA: 12 mo. $24.00: 6 mo.-$17.00

Advertising rates available upon request!

Advertising deadline is the Friday before the Wednesday the ad is to
appear. Raivaaja Publishing Co. assumes no financial responsibility for
typographical errors or omissions in advertisements. It will reprint without
charge that part of the advertisement which is incorrect. Claims must be
made within one week of Publication. Credit is made only for the first

insertion.

¢

Toivo J. Hannulan muistoile

Lily Marble & Boys, Westminster, MA $10.00
Ruth Holm, Fitchburg, MA .. ...........coietn $10.00
Jonathan Ratila, Fitchburg, MA .................. $5.00
Kydsti, Tarja, Jermu, Jonna ja Juha Kuokkanen

Winche ndon M A e it v e st $10.00
Pekka ja Elvi Tempo, Turku, Suomi ............. $10.00
Ellen & Arno Hangas, Lunenburg, MA ............ $5.00
Arvi Harjun muistolle

Setdnsd muistolle

George K. & Edith A. Durfey

PortolaValley;CA i p iy aronstss s pesing s oaiy $25.00
Waind & Aili Berkid, Ashburnham, MA .......... $10.00
Hilja Salminen, Hubbardston, MA .............. $10.00
Ellen K. Wintturi, Westminster, MA .. ............. $5.00
Tauno & Millie Tamminen, Gardner, MA ........ $10.00
Levi & Kerttu Hakkila, Worcester, MA........... $10.00
Eino A. Tofferin muistolle

J. Paul & Vieno Heikkild, Sudbury, MA .......... $25.00
Chet & Liisa Talix, Hancock, NH ................ $10.00
Arvid Nurmen muistolle

Mildred Lahde, Canterbury,CT ................. $10.00
Aviomiehenséd George W. Laakson muistolle

Irene K. Laakso, Peabody, MA ................. $10.00
Yri6 & ElIma Kainu, W. Palm Beach, FL ........... $5.00
Taimi Kontunen, Lake Worth, FL . ................ $5.00!
Victor A. Wallenius, Baltimore, MD ............. $10.00

Kiitos lahjoittajille!

nin kanssa solmitun hy6kaa-
mattomyyssopimuksen turvin
Hitlerin uudenaikainen sota-
koneisto valtasi vuoteen 1941
mennessd myos Tanskan, Nor-
jan,Belgian,Hollannin, Luxem-
burgin ja Ranskan.

Hitlerin sotaretki Neuvos-
toliittoa vastaan kaantyi tap-
piolliseksi talvella 1942 - 1943
Stalingradissa.  Lopullinen
tappio alkoi hdamottéaa lansi-
liittoutuneiden tehdessé mai-
hinnousun Normandiaan 6.
kesdkuuta 1944.

Vuonna 1945 liittoutunei-
den ilmapommitukset muren-
sivat pala palalta Saksaa, ja
30. huhtikuuta Hitler teki saar-
retussa Berliinissd itsemur-
han. Toinen maailmansota
maksoi yli 30 miljoonaa ih-
mishenkeé - arviolta 6 miljoo-
naa juutalaista kuoli keskitys-
leireilla.

Jako
kahteen

Kylman sodan jannityksen
ja Berliinin saarron seurauk-
sena kolmen lantisen voitta-
javallan - Yhdysvaltain, Rans-
kan ja Englannin - miehitys-
vybhykkeestd muodostettiin
23. toukokuuta 1949 Saksan
liittotasavalta. Stalinin vasta-
siirto oli kommunistisen Sak-
sandemokraattisen tasavallan
perustaminen 7. lokakuuta.

N&in vahvistettiin Saksan
jako, joka kesti 41 vuotta.

DDR oli valtiona eradénlai-
nen kummajainen, mutta vii-
me syksyyn ldhes kaikki olivat
sitd mieltd, ettd se oli syntynyt
myods jddddkseen. Osoittau-
tui kuitenkin, ettd "ensimmai-
nen tyoldisten ja talonpoikien
valtio saksalaisella maaperal-’
18" saattoi yllapitda jarjestel-
ma&nsa vain niin kauan kuin
Neuvostoliitto suojeli sité.

20. syyskuuta 1951 Lé&nsi-
Saksan ja Itd-Saksan edusta-
jat allekirjoittivat sopimuksen
maiden vélisesta kaupasta, ja
tdma sopimus takasi pitkalti

jatkoa seuraavalla sivulla

Nimipaivat

Nimipaivid
Lokakuun 24 p., Asmo
Lokakuun 25 p., Sointu
Lokakuun 26 p.,, Amanda,
Manta, Niina
Lokakuun 27 p., Helli, Helle,
Hella, Hellin
Lokakuun 28 p., Simo
Lokakuun 29 p., Urmas
Lokakuun 30 p., Eila
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Uuslt...
jatkoa edellissivulta

itasaksalaisten tuotteiden
padsyn Lansi-Saksan markki-
noille.

Vuosi 1953 oli merkkivuosi
It4-Saksan historiassa. 17.
kesdkuuta itaberliinilaiset
nousivat kapinaan, jonka neu-
vostoliittolaiset panssarit va-
kivaltaisesti tukahduttivat. Liit-
totasavalta ryhtyi viettamaan
kesdkuun 17:ttd Saksan yh-
tendisyyden pdaivdnd, mutta
nyt sen tittelin perii 3. loka-
kuuta.

Muuri
nousee

Vuosi 1961 oli uusi kohta-
lon vuosi DDR:n historiassa.
Kuukausi toisensa jalkeen i-
tdsaksalaisten pako Léansi-
Berliiniin ja L&ansi-Saksaan
kiihtyi kunnes It4-Saksan hal-
litus paatti ryhtya 13. elokuuta
rakentamaan muuria [ta- ja
Lansi-Berliinin rajalle estaak-
seen tydvoiman paon maasta.

Muurin suojassa ltd-Saksan
johto rakensi teollisuusvaltion,
joka tarjosi asukkailleen kor-
keimman elintason [t4-Eeu-
roopassa. Vélimatka liittota-
savaltaan ja Lé&nsi-Euroop-
paan pysyi kuitenkin suurena.

1960-luvun jélkipuoliskolla
sosiaalidemokraattien tultua
valtaan Lansi-Saksassa alkoi
vaivalloinen tyé kahden Sak-
san suhteiden normaalistami-
seksi. 19. maaliskuuta 1970
Lansi-Saksan ja |td-Saksan
hallituksen johtajat kohtasi-
vat ensimmaéisen kerran, kun
Linsi-Saksan Willy Brandt
matkusti Erfurtiin tapaamaan
virkaveljeaan Willi Stophia.

8.joulukuutad 972 Suomija
Ita-Saksa solmivat Helsingis-
s sopimuksen diplomaatti-
suhteiden solmimisesta,ja21.
joulukuuta Saksat solmivat
ns. perussopimuksen, jolle ne
normaalistivat suhteensa.

Syyskuussa 1987 Erich Ho-
neckertekiensimmdéisenalta-
Saksan valtionpddmieheni ja
puheenjotajana virallisen vie-
railun Lansi-Saksaan.

Gorbatshov
ratkaisee

Kuolinkellot alkoivat soida

§

DDR:lle syyskuussa 1989,
kun Unkari avasi rajansa |ta-
valtaap ja kymmeniédtuhansia
itdsaksalaisia vaelsi lanteen.

Neuvostoliiton puoluejoh-
taja Mihail Gorbatshov antoi
itdsaksalaisille ndiden toivo-
man merkin, kun han avoi-
mesti asettui uudistusmielis-
ten puolelle.

Sadattuhannet mielenosoit-
tajat kerdantyivat Leipzigin ja
muiden kaupunkien kaduille
vaatien demokratiaa. 16. lo-
kakuuta Honeckerin tilalle ni-
mitettiin Egon Krenz, joka pa-
niikissa avasi Berliinin muurin
9. marraskuuta.

13. marraskuuta uudistus-
mielisena tunnetusta kommu-
nistista Hans Modrowista tuli
uusi paaministeri, mutta ha-
nella ei ollut paljoakaan teh-
tavissa, kun kavi selviksi, etta
valtaosa kansasta halusi Sak-
sojen yhtymisté pikaisesti ei-
ké luottanut maan johtoon.

Itasaksalaisten toiveet sai-
vat ilmauksensa ensimmaisis-
sd vapaissa vaaleissa 18.
maaliskuuta tdnéa vuonna. Sak-
sojen yhtymistd kannattaneet
konservatiivipuolueet saivat

suurvoiton, kun taas hitaam-
paa kehitystd kannattaneet

puolueet ja ehdokkaat hévisi-
vat.

12. huhtikuuta kristillisde-
mokraatteja edustavasta L ot-
har de Maizieresta tuli Ita-
Saksan uusi pdaministeri. 1.
heindkuuta Saksat solmivat
raha- ja talousliiton.

12. syyskuuta toisen maail-
mansodan voittajavallat ja
Saksat hyvéksyivat Saksojen
yhtysmisopimuksen, jolla sa-
malla poistettiin Saksan su-
vereenisuuden rajoitukset.
Kunkin maan parlamentin on
vield vahvistettava sopimus,
joten kirjaimellisesti ottaen
Saksan suvereenisuus on tot-
ta vasta muutaman kuukau-
den kuluttua.

20. syyskuuta molempien
Saksojen parlamenit hyvék-
syivit Saksojen yhtymissopi-
muksen - liittotasavallan liitto-
neuvosto hyvéaksyi sen paivaa
myéhemmin ja |6i ndin vii-
meisen naulan DDR:n ark-
kuun.

Vanhassa Ita-Berliinissd sijaitsevan Humboldtin
vliopiston remonttimies esitteli dskettdin pois vie-
tyéd rojua, johon kuuluivat entisen valtiopdamiehen
Erich Honeckerin kuva ja kommunismin vallan

merkkeja.

PRESIDENTTI...
jatkoa etusivulta

Suomen presidentti Mauno Koivisto ja Kanadan hallit-
sijatar kuningatarElizabeth Buckinghamin palatsissa

1984.

koi~kappale ”"Since Mikhail
Gorbatshov took over leader-
ship of the USSR in 1985, the
Soviet-American dialogue
has not only regularized, but..
" ettd héan siirtyy paperistaan
suoraan puheeseen. Aihe ei
muutu, mutta viestin sisédltd
kyll&kin.

Salissa reagoitiin. Kanada-
laiset eivédt kuitenkaan tien-
neet, ettd tama oli ensimmai-
nen kerta kun Suomen presi-
dentti ulkomailla virallisessa
viestissé poikkesi alkuperéis-
teksistddn. Onhan joskus tie-
tenkin muotokorjauksia tehty
mutta tdma oli laaja poikkea-
ma, jonka esittdminen vei pre-
sidentiltd 16 minuuttia.

T&alld haavaa lehtimiehet
King Edward-hotellista k&sin
jo viesteissddn kommentoivat
lentomatkalla Suomesta saa-
miansa alkuperdisteksteja,
joita presidentti nyt oleellises-
ti muutti.

Ei presidentin pddpuhe Ka-
nadassa tietenkddidn maail-
man menoa oleellisesti muu-
ta. Siind oli ajatuksia Suomen
ja Neuvostoliiton muuttuneis-
ta suhteista. Ne ovat avoimia,
jopa joskus perheenomaisia,
h&n sanoi.

Sotavarustelun vaaroista
mydskin rauhan aikoina pre-
sidentti mainitsi kuten ikais-
tensd miesten suurten paa-
tésten vaarallisuudesta. Mau-
no Koivisto kertoi Neuvosto-
liiton valtavasta energian ku-
lutuksesta ohjelmakysmysten
parissa niin, ettd voimia ei
tunnu riittdvan tehtyjen paa-
tosten toteuttamiselle.

Koivisto myds viestitti na-
kemyksensa siitd, ettei Ita-Eu-

roopassa endd ollut etenemi-
sen mahdollisuuksia systee-
min varassa, joka oli ollut val-
lalla. Muutoksen oli pakko
syntya.

Mauno Koivisto késitteli
Saksan kysymystd. Hdn myos
hienovaraisesti kosketteli o-
man Suomensa sotaan jou-
tumista tapahtumien pakon
edesséi.

Téasté 16ytyi filosofista ajat-
telua, Kkirjoittajan mielesta
Koiviston korkeinta luokkaa,
koska ddnenséavy oli kuuluva,
eikd sanak&ddnteet lainkaan
tulkinnanvaraisia talla kertaa.

Baltian maat ja kysymykset
saivat osansa. Neuvostoliiton
perustuslaki hyvdksyy selvids-

ti osavaltioiden itsendisyys-
pyrkimykset.

Lause "We have followed
with sympathy the quest of
the Baltic nations for self-de-
termination” jai Koiviston pu-
heessa lausumatta.

Realistinen ndkemys tosia-
sioihin jdi. Latviassa asuvasta
vdestosta on puolet ei latvia-
laisia.

Tallinnan asukkaista ovat
joka tapauksessa ldhes puo-
let ei -virolaisia tdnd péivana.

Mauno Koiviston esiintymi-
nen oli varmaotteisen miellyt-
tdvd. Suoran viestityksen
paélle hadn jopa sai naurajat
puolelleen valittaessaan Kir-
joitetusta puheversiosta lop-
pusansana:

"But no matter what doubts
we may have, let us rejoice at
the human benefits that the
end of the cecld war and the
elimination of the danger of
war can yield in Europe. E-
normous creative potential
may well be released. promo-
ting both economic and spiri-
tual prosperity.”

*

Suomalaisten voimaa ja sa-
malla herkyyttd Kanadassa
koettiin Toronton uudessa
suomalaisen Viljo Rewellin
piirtdmédssd kaupungintalos-
sa, missd pormestari Art Eg-
gleton vauhdikkaasti ja mu-
kaansa tempaavasti lausui
presidenttiparin tervetulleek-
si.

Suomalaiset hoitivat lopun.

Olkoonkin, ettd Leena Peta-
jé oli kaiken tarkkaan suuni-
tellut etukdteen. Hyvin se
meni.

Alikersantti Koivisto huo-
masi rintamaveteraanien ole-
van muiden joukossa paikalla.
Lapset lauloivat iloisesti ja i-
sdnmaallisesti heiluttaen vuo-
roon Suomen ja Kanadan pie-
noislippujaan.

Toronton pilvenpiirtajat oli-
vat taukoamattoman sateen
vallassa, mutta herkkdén suo-
malaisjuhlaan Rewellin luo-
maan, jos 25 vuotta vanhaan
aulaan, tuli ikddnkuin aurin-
gon sateita taivaalta.

Stig Haggblom

Musiikkitietdja

1. Mité tarkoittaa tempo appasionato?

2. Minéd vuonna Richard Wagner syntyi?

3. Kuka on saveltanyt musikaalit »Porgy ja Bess'
sekd 'Amerikkalainen Pariisissa'?

4. Mika on Robert Zimmermanin taiteilijanimi?

5. Missé kansanmusiikissa tunnetaan soittimet da-
hal, naggarat sekad tombak?

6. Kenen sévellys on "Eine kleine Nachtmusik"?
7.Missé osavaltiossa jarjestettiin Woodstock vuon-

na 1969?

8. Mistd vuodesta ldhtien on jarjestetty Kaustisen

kansanmusiikijuhlat?

9. Min& vuonna rockmusikaali "Hair” sai ensi-iltansa?
10. Millainen sévellys on Reguiem?

QOikeat vastaukset sivulla 5

S
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-Imatran portti 40. kadulla.

Imatralla tapahtuu

BROOKLYN, NY - Kansal-
liseura Imatran sdéntdjen
maarddma puolivuosikokous
pidettiin 7. lokakuuta 1990.
Jésenié oli paikalla paljon, li-
sdna valtakirjoilla edustettu-
ja.

Kiinnostus Imatra seuran
toimintaan on laaja ja monet
uudet suomalaiset hyvaksyt-
tiin talldkin kertaa seuran ja-
seniksisaantdjen maaramalla

Alakerran baari.

tavalla.

Puheenhohtaja Veikko Lai-
ho avasi kokouksen kayttden
sekd suomen ettd englannin
kieltd. Asianmukaiset poyta-
kirjat ja tiliselvitykset luettiin
ja hyvaksyttiin ja kokous to-
dettiin lailliseksi sekd pdatds-
valtaiseksi.

Monenlaista toimintaa on
ollut seuran tiloissa ja vuok-

e

rauksia on ollut riittdvésti, jo-
ten ensimmaisen puolen vuo-
den tilinp&datés oli erittdin kii-
tettdva ja lupaava. Tilintar-
kastajien lausunnon toi Pentti
Tolamaa, joka oli tarkastanut
tilit Rita Majurisen kanssa.

Nuorten urheilukerho toimii
pienend alaosastonsa Imat-
ran suojissa, muuta muu ryh-
mé& kokoontuu saleissa edel-
leen.

Trustees-toimikunnan pu-
heenjohtaja Mauno Laurila toi
esille hiljattain valmistuneet
korjaukset talon takaseinés-
sd. Ne todettiin hyvin suuri-

Finlandia-talon
seinakivi Ristijarvelta

Qulaisten granodioriitti, mil-
la nimelld Finlandia-talon uusi
seindpaallystekivi on tullut
tunnetuksi, ei suinkaan ole
peraisin Oulaisista. Sita lou-
hitaan Ristijarvelld ja se on
ndin itse asiassa "Ristijarven
vaaleaa".

Imatra Seura

740-40 St. Brookiyn, N.Y. 11232
Puhelin  718-438-9426

Veikko Laiho, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA

Oulaisten kivi Oy jalostaa
Ristijérvelta louhimaansa gra-
niittia Oulaisissa - siitd nimi-
tys. Oulaisten ja Ristijarven
valillA on matkaa 230 kilo-
metria.

Metropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd Friday of
the month, from Oct. through May

593 Park Ave. at 64th St. NYC
P.O. Box 2590

GRAND CENTRAL STATION)
New York, N.Y. 10017

DANIELSON OIL CO.

ATLANTIC Polttosljya

Recapping

Commerce Ave.
DANIELSON, CT.

‘THE FINLANDIA FOUNDATION-}

Suomen
Paddkonsulinvirasto

380 Madison Avenue
24th floor
New York, NY 10017
Puh. 212-573-6007
Telefax 212-573-6310
Telex 14-9515

Vientikeskus
Toimii samassa osoitteessa
Puh, 212-808-9721
Telefax 212-370-2863
Telex 212-370-2863

Yldakerran juhlasali ndyttamaoineen.

tetuiksi ja Trustees-toimikun-
ta on hoitanut apurahan saan-
nin Suomen Opetusministeri-
olta tahan tarkoitukseen.

Jotkut Imatran jdsenet toi-
vat esille paheksumisensa sii-
ta4, ettd viime aikoina on il-
mennyt jonkinlaista suoma-
laisten syrjintd4 jdsenid koh-
taan, Idhind suomen kielta kos-
kien. Asiasta keskusteltiin
pitkd&n, ja yksimielisesti oltiin
sitd mielt4, etta téllainen me-
nettely on sdantdjen vastaista
ja ehdottomasti kiellettya.

Asiaan todettiin syyllisty-
neen vain muutaman hairi6ta
aikaansaaneen yksilén, joille
on jo tehty varoitus. Puheen-
johtajalupasilopettaa moisen
kayttaytymisen.

"Suomen- ja englannin kieli
pidettdké6n saman arvoisina
tdssd seurassa”, sanoi Veikko
Laiho.

Suomalaisuus ja sen vaali-
minen Imatra seurassa nos-
tettiin jélleen kunniaan. Ko-
kouksessa tuli esille myos
suomalaisen musiikin |4sn&-
olo seuran tiloissa. Viime ai-
koina se on ollut melkein ole-

matonta ja tdmékin asia paa-
tettiin korjata.

Imatran ndyttdmodkerho on
toiminut vilkkaasti vuosien
tauon jdlkeen, ja kahdesta
naytédntoillasta todettiin ilolla
tulleen pitkélti yli $1,000 va-
roja. Ensiesitys "Ah, hdn suu-
teli” olitdn4 kevaand Imatralla
ja toinen Aura haalilla Volun-
townissa, CT. Seuraava niy-
tés on ensi tammikuussa Tu-
ristihaalilla Floridassa.

Ensi vuosi tulee olemaan
Imatran suuri 100-vuotisjuh-
lavuosi, jolloin juhlinta aloite-
taan jo tammikuussa. Ainakin
neljé juhlatilaisuutta on jo ly6-
ty lukkoon ja lisdd on tulossa.
Monet esiintyjét tulevat aina
Suomesta saakka ja korkea-
tasoista ohjelmaa on luvassa.

Nykyinen johtokunta on teh-
nyt hyvdn tyén Imatra seuran
"ruorissa” ja johtanut laivaa
parhaalla mahdollisella taval-
la.

Kokouksen jalkeen nautit-
tiin Imatran eméntien valmis-
tamasta voileipa- ja pullakah-
vitarjoilusta.

Anja Laurila

FINN-GE-NU-I-TY, n. where the

unusual is usual in speciality advertising.

L1LOYD CR.HANNULA

79 East Rd. @ Box 500 e Westminster, MA 01473 o (508)874-06/20

The Robert H.
Auchmoody Funeral Homes
Main Street Fishkill, N.Y. Tel. 896-6166

Tel. 774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto |

oW &
Danielson, Conn. 'Bdk ¢JA‘ Central Village

Tel. 564-2147

EDW. C. HALVORSEN,INC.
FUNERAL DIRECTORS

5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220
In continuous seryice to the community since 1849
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Floridan kuulumisia

Pikku valays Suomi-matkalta

Ladkarissa

Luultavasti linja-autossa
sain vetoa vasempaan olka-
paahéni, kun olin menossa
Rymaéttylddn tapaamaan taal-
|4 Lepokodissa asuvan Eeva
Eskolan omaisia.

Yo6lla sérky tuli niin kovaksi
koko k&sivarressa, ettei nuk-
kumisesta tahtonut tulla mi-
taan. Niin piti lAhteé takaisin
kotiin Espooseen odotettua
aikaisemmin.

En herkéasti turvaudu laa-
k&rin apuun, mutta kun tutta-
vat ja naapurit hoputtivat ja
arvelivat sen johtuvan syda-
mesté niin olihan sitd menta-
va, Vastaanottohoitaja oli hy-
vin ystavéllinen ja kévi aina
vélilld kysymysséa vointiani o-
dotellessani ladkarin puheille
paasya.

Laakarin  tutkittua minut
hdn sanoi: "Aloitetaan korti-
soonilla”, johon kiiruhdin sa-
nomaan. ettad "ei kortisoonia,
silloinhan oma kortisoonin
tuotanto lakkaa. Kun nyt tie-
déan, ettei se johdu syddmesta,
niin kylld minad taman Kivun
kestan.”

Tohtori sanoi: "No, men-
n&aan hoitajan luo niin hén an-
taa kipupiikin”.

Tohtorin ldhdettyd sanoin
hoitajalle; "Ei kai sitd kipu-
piikkidkadan tarvitse ottaa.
Kylla tdmé& nyt ohi menee it-
sestaan.”

"No, eihdn meilld nakoteta,
mutta ottakaa nyt nama kap-
selit mukaanne ja kun otatte
niitd, niin tunnin ajan pitaa
jonkun olla kanssanne, jos

Kuuban aurinkorannoille voi pian Suomesta mat-
kata ilman viisumihuolia.

Kuubaan pian
ilman viisumia

Suomen ja Kuuban valilla
solmitaan viisumivapaussopi-
mus. Viisumivapautta perus-
tellaan suomalaisten Kuuban-
matkailun lisdadntymisella.
Tasavallan presidentti valtuut-
ti ulkoministeri Pertti Paasion
(sd)allekirjoittamaan sopimuk-
sen. Sopimus tehtédnee tdssa
kuussa.

- Suomella on ollut vireilld
viisumivapaussopimuksen te-
keminen Kuuban kanssa jo
useiden vuosien ajan. Neuvot-
teluja vaikeutti se, ettei Kuuda
hyvdksynyt yhteispohjois-
maista sopimusmallia, joka
perustuu vuoden 1957 sopi-
mukseen Suomen, Norjan,

Ruotsin ja Tanskan vélilla pas-

ACE HARDWARE

1212 Lantana Rd.
Lantana, Florida 33460

"We stock sauna heaters”

Puh. 585-0247

sintarkastuksen poistamises-
ta Pohjoismaiden vilisilla ra-
joilla, kerrotaan Suomen ul-
koministeri6sta.

Ministeribn mukaan nyt
neuvottelut on kuitenkin saa-
tu paatdkseen, kunSuomen ja
Kuuban vélilla on voitu sopia
maahantulomé&ariyksistd. Ne
noudattavat pohjoismaista so-
pimuskéytant6a.

Ruotsilla, Norjalla ja Tans-
kalla on Kuuban kanssa jo
viisumivapaussopimus.

sattuisi allergisia tai muita oi-
reita”, sanoi hoitaja.

No, siitihdn mind vasta pe-
lastyin ja niin nekin l44dkkeet
jaivat ottamatta. Muutaman
péivéan jouduin pakosta pit4-
maan katta levossa ja niinhan
se sarky meniohijakasiliikkui
taas niinkuin ennenkin.

Mentyéni kuulemaan toh-
torilta kokeiden tuloksia viik-
koa myéhemmin, sain kuulla,
ettd kokeiden tulokset kaikilta
osiltaan olivat niin hyvét, ettei
lisatutkimuksiin ole aihetta.-

Kaikki nuo tutkimukset ja
kokeet eivdt maksaneet mi-
taan. Jos siihen kortisooni-
hoitoon olisi menty, olisi sii-
takin saanut sairausvakuutus-
toimistosta 60 prosenttia ta-
kaisin, niinkuin yleensid saa
kaikista muistakin ldakkeista.
Paljon on myés aivan ilmaisia
ladkkeita riippuen sairauden
laadusta.

Niin, ettd kun aikaisemmin
kerroin Suomen kalleudesta,
niin on sielld sitten jotain ai-
van ilmaistakin. Yksityislaa-
karilla kdydessa maksut ovat
tietenkin tuntuvat, mutta niis-
tdkin saa takaisin 60 prosent-
tia ja osan saa ilmoittaa ve-
rotuksessa.

Maksaessamme veroja Suo-
messa maksamme siind sa-
malla néista terveyspalveluis-
ta.

Maila Andersson

MUSIIKKITIETAJA . ..

Vastaukset sivun 3 kisaan: 1.
intohimoisesti 2. 1813 3. Geor-
ge Gershwin 4. Bob Dylan 5.
persialaisessa 6. Mozartin 7.
New Yorkin osavaltiossa 8.
vuodesta 1968 9. vuonna
1968 10. Sielunmessu.

4mm}4r4mww« /Ic;f J/m, Ine.

1800 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH. FLORIDA 33461-6199

Lokak. 11, 1990
Suurkotimme eldd vireda
syksyn toimikautta. Nyt on
tilaisuuksia tarjolla jo valita
monista.

Maanantaina oli kahvikon-
sertti, tiistaina yhteislaulua.
Keskiviikkona paikalliset Ka-
levaiset juhlivat taalla asuvia
Kalevaisia tuoden heille vie-
héattavalla tavalla vaihtelua oh-
jelmaan ja tarjoilun kera.

Torstaina Aarne ja Paula
Roiha esittivdt mielenkiintoi-
sia matkailufiimejd katselta-
vaksemme. Perjantaina saim-
me vieraaksi Mrs. Heticon ja
vietimme iltapdivdn hengelli-
sen musiikin parissa.

Lauantaina Lantana Lion's
Club vieraili asukkaittemme
ilona tuoden ihania hedelmia
ja makeisia sekd musiikkioh-
jelmaa ilkosemme.

Sydamellinen kiitoksemme
teille kaikille kuluneen viikon

miellyttavasta rakkauden tyds-
tdnne taalla.

Lepokodin Ystdvien myyjai-
set olivat lauantaina. Kaup-
paa tehtiin taas reippaiden ja
iloisten myyjien seurassa.
Kiitos teille kaikille taas suur-
urakasta, samoin ostavalle y-
leisdlle kiitos.

Huom! Lepokotiyhdistyk-
sen perustamisen 20-vuotis-
juhla pidetddn Annan Majalla
lauantaina 20 p. lokakuuta klo
1:00iltapaivélla. Kahvitarjoilu
ja arvokas ohjelma.

Huom! Lepokotiyhdistyk-
sen vuosikokous pidetdéan An-
nan Majalla lauantaina 27 p.
lokakuuta, alkaen kahvitarjoi-
lulla klo 1:00 iltapéivalla. Ko-
kous alkaa klo 2:00. Kokouk-
sessa kasitelladn saantéuu-
distus.

Lepokotiterveisin
Elina Kuronen

Finlandia Foundation
aloitti toimintansa

Aloitimme uuden virean toi-
mikauden‘loman jalkeen. Pu-
heenjohtaja Millerd Maki-Kal-
lioinen oli pirtedna vetadjana
paikalla ja Pokela huone tayt-
tyi kohta iloisesta puheenso-
rinasta.

Syntymépdéivé sekad hdapai-
vaa viettaville lauloimme asi-
anmukaiset onnittelulaulut se-
kd nautimme ihanat kakku-
kahvit ensimméisen kokouk-
sen kunniaksi.

lloksemme saimme kolme
uutta jdsentd. Toivotamme
heidét tervetulleeksi jouk-
koomme. Monivuotinen sdes-
tdjamme musiikkimaisteri E.
Haapa johdatti meidat yhtei-
seen lauluun "America” ja
"Maamme” lauluilla.

Vietimme hiljaisen hetken
Artturi Klingin muistolle ha-
nen nukuttuaan ikiuneen.

Sihteeri luki edellisen kuu-
kauden poytékirjan, joka oli
asiallisesti kirjoitettu. Jéase-
nistimme Mr. Arne Roiha oli
ollut kesdaikana sairaalassa
suuressa leikkauksessa, josta
h&n on nyt toipumassa. Sa-
moin Mrs. Aili Aunio oli myoés
ollut sairaalassa, mutta han-
kin oli jo toipunut siitd hyvin.

Meidé&n uusitoiminimemme
on nyt Finlandia Foundation
inc. Cahpter. Kokouksessa
keskusteltiin tulevista tanssi-
illoista, Lepokodin edustajista
johtokuntaan, tulevista mat-
koista jne.

Toivomme jasenille virkis-
tavaa toimikautta ja halukkuut-
ta yhteisiin tehtéviin.

Finlandia Foundation puolesta
Elina Kuronen
rahastonhoitaja

perly come before it.

joilu yhdesté kahteen.:

Finnish-American Rest Home, Inc., 1800 South Drive, Lake Worth FL 33461
NOTICE OF ANNUAL MEMBERSHIP MEETING AND PROPOSED BY-LAW CHANGES

The annual meeting of the Finnich-American Rest Home, Inc. membership will be called to
orderat 2:00 pm Saturday, October27,1990, in Annan Maja at corporate headquarters at the
above address for the purpose of considering by-law changes and all other business to pro-

A "coffee and pulla” hour will be enjoyed from one to two pm
Suomalaisten Floridan Lepokodin vuosikokous alkaa klo 2 ip. lokakuun 27. p:nd. Késitellaan
ensin muutamia sd4ntdjen korjauksia ja sitten tavallisia vuosikokouksen asioita. Kahvitar-

Rest Home Phone (407) 588-4333

Alis W. Aho, Secretary

~ knollwood groves

Hedelmépakkauksia - kauniita hedelmékoreja
Tilauksia tdytetdédn pyydettédessé
10 eri laatua olevia sitrus-hedelmié

»L 8 Lahjatavarakauppa, jossa yli 1000 valikoimaa

Avoinha maanantaista lauantaihin 9 ap. - 5:30 ip.

8053 Lawrence Road
Yksi maili etelddn Hypoluxo tieltd
Boynton Beach, Florida 33436 - Puh. (305) 734-4800

301 Central Blvd.

American Finnish Tourist Club

Joka sunnuntai ohjelmailta tai konsertti ja tanssia lopuksi.
Joka lauantai koko illan tanssit eri seurojen jarjestdmana.
limastoitu haali, hyvé musiikki, iloinen ystavien seural Torstaina ja
sunnuntaina klo 12 haali avoinna pelej4 ja seurustelua varten.
Ravintola avoinna ohjelma- ja tanssi-iltoina. Tarjotaan kahvia,
voileipi4 ja riisipuuroa hedelmékeiton kera ym.

Tervetuloa Turistiklubille!

Lantana, Fla.
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TEMPLETON, MA - Toivo J.
Hannula, 84, North Main St,,
East Templeton, kuoli lokak.
12, 1990 Mystic hoitokodissa
Fitchburgissa sairauden mur-
tamana. Hdnen vaimonsa Fan-
nie (Botman) Hannula kuoli
1980.

Han oli syntynyt jouluk. 22,
1905 Alajarvellda Suomessa
edesmenneidenJohn jaKaro-
liina (Hannula) Hannulan poi-
kana ja oli 5-vuotias muutta-
essaan Yhdysvaltoihin, Gar-
dnerin ymparistdon. East
Templetonissa hdan asui vuo-
desta 1944,

Edesmennyt tydskenteli u-
seita vuosia lammittdjané leo-
minsterildisen PyrotechCo.:n,
gardnerilaisen Mead Con-
tainers firman ja Fitchburg
Paper Co.:n palveluksessa.

H&an oli Finnish American

Toivo J. Hannula

Toivo Hannula

Club of Saiman jdsen.
Kaipaamaan jéi nelja poikaa,
Henry Hannula, East Tem-
pleton, Roland Hannula, Long
Island, NY, Victor Hannula,
Westminster ja David Han-
nula, Tewksbury; kolme tytéar-

Victor Hiltunen

Victor Hiltunen

SUPERIOR, WI - Tyémies-
Societyn puheenjohtaja Vic-
tor T. Hiltunen, 76, 1413
Banks Ave., kuoli syysk. 27,
1990 St. Marys's Medical
Center'ssa Duluth, Ml:ssa.

Héan oli syntynyt marrask. 9,
1913 Tower, Ml:ssa. Vuonna
1931 hdn muutti New York
Cityyn tydéskennellen Eteen-
pdin -lehden palveluksessa
painajana. Eteenpdin liit-
tyessd Superiorissa ilmes-
tyvaan Tyémieheen 1950 Hil-
tunen muutti Superioriin. H&n
jatkoi paianaja vuoteen 1976,
jolloin jai elakkeelle.

Vuonna 1975 Hiltunen valit-
tiin Tyomies Societyn puheen-
johtajaksi, missd virassa hédn
toimi kuolemaansa asti.

Amerikansuomalaisuuden
vaalimisen lisaksi Hiltunen uh-
rasi aikaansa ty6ldisten asial-
le. H&an kuului paikalliseen
Printing Pressmen’'s Local No.
204:44an toimien myds sen pu-

heenjohtajana ja tyévaliokun-
nan jasenend. Vuodesta 1960
l4htien h4n oli Superior Fede-
ration of Labor jarjestdn aktii-
vijdsen. Han oli jasenend
myds Superior Labor Temple
Associationissa.

Taméan vuoden Labor Day
julistettiin Superiorissa Victor
Hiltunen péivaksi ja Hiltunen
sai vastaanottaa kunniakirjan
kotikaupunkinsa pormestari
Herbert W. Bergsonilta.

Hiltunen oli jAsenend myds
Finnish American Historial
Societyssa ja Mesaba Co-op
Parkissa.

Kaipaamaan jéi vaimo Helen;
tyttaret Elaine Stentz, Chica-
go, IL ja Audrey Hayward Su-
perior; kolme siskoa Mavis
Biesanz, Costa Rica, Mable
Bradech, Mountain Iron, Ml ja
Betty Essenmacher, Mt. Cle-
mens, Ml; veli Robert, St. Paul
Park, MI; viisi lastenlasta; yksi
lapsenlapsen lapsi; kolme t4-
tid; seté seka lukuisia serkku-
ja ja sisarustenlapsia seki
USA:ssa ettd Suomessa.

Hautajaiset pidettiin syysk.
30. p:nd kunniakonsuli Donald
Wirtasen toimiessa puhujana.
Hautaaminen tapahtui Hiltu-
sen synnyinkaupungin Towe-
rin l&hist6lla sijaitsevaan Ver-
milian Lake hautausmaahan.

Vainajaa voi muistaa lah-
joituksella Mesaba Co-op
Parkille

t4, Ellen Fitzgerald, East Temp-
leton, Barbara Landry, Ash-
burnham jaMartha Kuokkanen,
Westminster; kolme veljes,
FACS:n uutiskirjeen toimittaja
Tarmo Hannula, Worcester,
Raivaajan entinen liikkeen-
hoitaja Reino Hannula, CA, ja
Wiiné Hannula, Gardenr; kak-
si siskoa, Vieno Mitchell, CA ja
Lilja Bush, East Templeton;
20 lastenlasta; seitsemén las-
tenlasten lasta, ja useita serk-
kuja ja sisarusten lapsia.

Hautaaminen tapahtuu hil-
jaisuudessa hautaustoimisto
Smithin, 69 Vernon St., Gar-
dner, toimittamana.

Kukkien asemasta vainajaa
voi muistaa tekeméilld lah-
joituksen Raivaajalle, P.O.
Box 600, Fitchburg, MA 01420
-0600 tai itse valitsemansa
hyvantekevéisyysjériestdn
hyvéaksi.

Signe E. Schultz

LUNENBURG, MA - Signe
E. Schultz, 89, 1200 South
Courtenay Parkway, Merrit |s-
land, FL, kuoli syysk. 28, 1990
Courtenay Springs Health
Care Center'ssd Merrit Islan-
dissa.

Han oli syntynyt Suomessa
Alfred ja Matilda (Lervik)
Schultzin tyttdrend ja asui
Lunenburgissa suurimman o-
san eldmadastddn ennen kuin
muutti Floridaan 1985.

Edesmennyt sai valmistui
sairaanhoitajaksi Burbankin
sairaanhoitajakoulusta 1926
ja tyoskenteli sekd Lunen-
burgin kaupungin ettd koulu-
jen sairaanhoitajana useita
vuosia ennen kuin siirtyi eldk-
keelle 1964.

Kaipaamaan jii sisko Svea
Lehtonen, Merritt Island, FL;
siskopuoii Anne Smith, Vero
Beach, FL; ja kolme sisaruk-
sen lasta.

Hautaaminen tapahtui North
hautausmaahan.

May
Funeral Service

HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY
Palvelusta Norwoodille ja
ympéristodlle
85 Nichols St., Norwood, MA

Puhelin: 762-1509

FU_I\[

SAWYER-MILLER

ES

Howard J. Miller, Director

129 ELM S FITCHBUHG

Phone All Branches 345-6778
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"Mutta kun kuningas meni
katsomaan pdOytavieraita, naki
han sielld miehen, joka ei ollut
puettu haavaatteisiin. Ja han
sanoi hanelle: 'Ystédva, kuinka
sind olet tullut tdnne sisdélle,
vaikka sinulla ei ole hadvaat-
teita?’ Mutta han jai sanatto-
maksi. Silloin kuningas sanoi
palvelijoille: 'Sitokaa hanen
jalkansa ja kdtensda ja heitta-
kdd hanet ulos pimeyteen.’
Sielld on oleva itku ja ham-
masten kiristys. Silld monet
ovat kutsunut, mutta harvat
valitut.” (Matt. 22: 11-14)

Tésséd Jeesus puhuu verta-
uksen kuninkaan pojan héis-
ta. Muistan aikoja, jolloin tata
lukiessani minun ajatuksiini

nousi drtymys, jopa loukkaus

tdmén kurjan miehen puoles-
ta. Ajattelin, ettd kuinka ku-
ningas voi olla noin julma! Eh-
k& mies oli kbyh4, eikd kyen-
nyt ostamaan itselleen h&a-
pukua. En silloin vield ym-
martényt vertauksen syvyytta;
ajattelin tat4d vertausta inhi-
milliselld ymmarrykselld, en
Pyhan Hengen valossa.

Moni ihminen erehtyy mo-
nessa eri raamatun kohdassa
juuri niinkuin minékin tein, ja
loukkaantuu Jumalaan. Ju-
malaan loukkaantuminen on
vaarallista; se voi vieda ihmi-
sen kauaksi harhateille.

Jeesuksen vertauksen alus-
sa han kertoo kuinka kunin-
gas oli laittanut haat pojallen-
sa, ja hén lahetti kutsun ihmi-
sille tulla hdihin. Mutta kut-

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 863-2113
42 Main St., Newport, N.H.

[KESKUSTASSA
SIJAITSEVA

FRANK H,
ILES
COMPANY

1158 Main St., Holden, MA

Hautatoimityksia
vuodesta 1896

« Liisa A. Liedes

sutut eivat tulleet. Sana sa-
noo, ” .mutta ndma eivéat
tahtoneet tulla.” (jae 2) Toi-
sista sanotaan, ettd ”. . .he
eivat siité valittaneet..”(j. 5) Ja
vield sanotaan toisista kutsuis-
ta ndin, ”. . .ja toiset ottivat
kiinni hdnen palvelijansa, pite-
livdt pahoin ja tappoivat.”(j.6)
Hadkutsu oli lahetetty RAK-
KAUDESSA, mutta se hylj4t-
tiin haluttomuudesta, valinpi-
tamattomyydesté, ja vihasta.
Eikd tdméa ole tilanne tan&an-
kin? Ihmisid kutsutaan Juma-
lan Pojan, Jeesuksen Kristuk-
sen hdihin - NE TODELLA
OVAT TULOSSA - mutta kut-
sua useimmiten ylenkatso-
taan. Kutsuttu ei halua tun-
nustaa olevansa syntinen, ei
halua tehdd parannusta, ja
uutta eldmad Jeesuksessa
Kristuksessa. Kaikki tarjotaan
lahjana, mutta lahjaa ei oteta
vastaan. Oletko sind yksi
kutsutuista, joka olet ylenkat-
sonut jumalallisen kutsun?
Vertauksessa kerrotaan, et-
t4 "kuningas vihastui.” Sana
sanoo, "Sitten han sanoi pal-
velijoillensa; 'H&aat ovat val-
mistetut, mutta kutsutut eivat
olleet arvollisia. Menké&a siis
teiden risteyksiin ja kutsukaa
hdihin, keita tapaatte’ Ja pal-
velijat menivat ulos teille ja
kokosivat kaikki, keita vain ta-
pasivat, sekd pahat, ettd hy-.
vét, ja hadhuone tuli tdyteen
poytavieraita.” (j. 8-10) Nai-
den hadvieraiden joukossaoli

jatkuu sivulla 13

"Smith Funeral Home, Inc.
Elden E. Bjurling
Steven A. Palmer

Directors

69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 632-0377

MOORCROFT
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31 Myrtle Ave. Fitchburg, MA
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BOSK FUNERAL HOME
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Taalla

Yiivieska, Suomi!

Siitd tuli sittenkin totta,
Neuvostoliiton-matkastani ni-
mittdin. Reitti 5. Petroskoi-
Suojarvi-Hyrsyldan mutka. Ai-
ka 16.-20.8.1990.

Torstai, kuudestoista elo-
kuuta klo 4:00 aamusella l&hti
Jaakolan talon pihalta Kan-
kaanpédan Liikenne Oy:n hie-
no bussi viemaan meitd Ysta-
vyysmatkojen-ja Herattayhdis-
tyksen jarjestamalle viiden
paivan matkalle. Kaikki bussit
ja passit olivat tietysti kaikilla
valmiina ja mukana.

Matkanjohtajat pastori Ans-
si Joutsenlahti Kankaanpaas-
ta ja Eeva Eerola Aiavieskas-
ta. Porukka koostui 39 hen-
kilostd. Ylivieskasta meittia
oli vain viisi, Pyhéjoelta, Rau-
tiosta, Oulaisista Sievista ja
lahitienoilta muutamia, suu-
rin joukko oli Kankaanpéasta.
Ajelimme jo monta tiimaa en-
nenkuin olimme sielld. Piti jo
valilla kdyda kahvilla ja muilla
"kiireellisilla pikkuasioilla.”

Kun kaikki oli saatu mukaan
ja tutusteltu toisiimme saattoi
matka alkaa. Kirjeessé, jonka
matkanjohtajamme  ldhetti,
mainitsi, ettd varaudu yllatyk-
siin ja muutoksiin. Niita kylla
olikin. Eip&s se meikaldista
paljon hivele.

Ajeltiin Tampereen kautta
kohtiLahden rautatieasemaa.
Vaalimaassa rajan yli. Raa-
hasimme kaikki tavaramme,
suuri maard Raamattuja ja
virsikirjoja lisdksi, tullin tar-
kastettavaksi. Kaikki sujui hy-
vin. Auto tarkistettiin alta,
paalia ja joka sivulta. Ei epéi-
lyttdvaa. Saimme jatkaa mat-
kaa.

Yllatys 1. Meidéan piti sa-
mana iltana ajaa Leningradiin
ja sieltd jatkaa valittomaéasti
makuuvaunuissa Petroskoi-
hin. Pari paivdd aikaisemmin
oli matkanjohtaja saanut tie-
ta4, ettd paikat on myyty kah-
teen kertaan ja niin ollen
meilld ei ole mahdollisuutta
tahan kyytiin.

Matkatoimisto oli jarjestanyt
niin, etté jadimme Terijoelle yok-
si. Saimme ruokaa ja hotel-
limajoituksen. Siihen tyydyt-
tiin. Ihmisia liikkui paljon.

llta oli jo pime&d. Se ei es-
tanyt kauppiaita myymaésta
kaikenkaltaista pienta tava-
raa. Nukkeja, tulitikkuja, Kir-
joja ja muuta pienta. Viinaakin
oli kaupan. Taméa oli kai sa-
laista kauppaa, ainakin pikku
pojilla, jotka pyysivét siind o-
hella purukumia ja markkaa.
Se oli kurssissa 10 smk ja yksi
markka.

Annoin mind. Olin varannut
paljon purukumia ja jakelin,
tahtoivat kynsista vieda, kun
iso poikasakki kohdalle sattui.
Mutta voi tavaton! Kun miliisit
ilmestyivat, kylla poikia vietiin
peheikkoon niin etta takin lie-
peet heilu. Se ei totisesti ollut

"ensiesitys.”

Minua onnisti niin hyvin, et-
td sain yhden hengen huo-
neen. Sielld Terijoen kauniin
luonnon ympardimassa hotel-
lissa meni mukavasti yo. (Tuli
mieleen: Taméakin on ollut
meidan-tdma seutu -tdma on
monelle rakas kotiseutu.) |h-
me, ettd saamme tulla tanne
katsomaan ja kokemaan!

Toinen retkipaiva. Aikainen
herédtys. Ruokailu ravintolas-
sa. Kiiresti autolla kohti Le-
ningradia. Meilla oli vain yksi
autonkuljettaja. Ei oltu ehdit-
ty hommata viisumia toiselle,
silla matkan muoto tuli niin
myohaan.

Meidén piti ndet jattaa bussi
Leningradiin ja siitd junalla
eteenpdin. Se meni kuten
meni. Pysdhdyimme ruokai-
lemaan ja niin samana péi-
vana viela 450-500 km Pet-
roskoihin. llta alkoi jo olla kun
saavuimme sinne. Meille oli
varattu Asunto Hotelli Petrovs-
kissa (Pohjola).

Saavuttuamme hotelliin, luu-
limme saavamme kantaa ta-
varamme sisdan ruokailun
jalkeen, mutta eipas nuolasta
ennenkuin tipahtaa. liImoitus:
Huoneissamme on ranskalai-
sia ja tilat vapautuvat klo 11
illalla.

Mitd siind. Tavarat olivat
tallessa omassa autossam-
me. Klo 19 oli ohjelmaa. Oli
aivan suurenmoinen tilaisuus.
Kantele-soitto-laulu -tanhu-il-
ta jollakin isolla kulttuuritalol-
la. Petroskoilainen taitava
ryhma oli asialla. Oli todella
hieno ilta. En ole koskaan
muistaakseni vastaavanlai-
sessa tilaisuudessa ollut.

Koska huoneet eivét olleet
vapaina, lahdimme kiertoaje-
lulle. Meilld oli aivan ihana
opas. lIrina ja toinen petros-
koilainen opettaja, molemmat
viehattavia. Irina tuli meidéan
matkaamme jo Terijoelta.
Kiertelimme koko illan Petros-
koin kauniita seutuja.

Kadun varressa oli pitkid
punaisia rakennuksia. Oppaat
selittivat, ettd ne ovat ameri-
kansuomalaisten rakentamia
joskus 1930-luvulla, jolloin
heita tuli sitd kautta Neuvos-
toliittoon.

Hyvin oli puutalot rakennet-
tu, kun vieldkin olivat asuttuja.
Maaliakin oli silloin ollut.
(Melkein kaikki pienet kodit
olivat harmaita, ei oltu maali-
pensselida naytetty.) Oli har-
vinaista, jos naki maalatun
talon.

Ja kauppiaat ja pikkupojat
eivat vasyneet seurustelemas-
ta, jos ulkona hotellin edessé
liikuit. Ostin mindkin kaksi
kaunista nukkea, hinta 10 mk
(piti olla Suomen raha). Muu-
ten kaikki oli ihan mukavasti.

Kylla sielld pérjasi, kun ei
nuukaillut,eivdthdn ne hotellit
mitddn "Waakunoita” olleet,
mutta toimeen tuli.

Muuten oli hyvakin puoli
siita, ettei tultu junalla Petros-
koihin, silld jouduimme aja-
maan ldpi Inkerin ja naimme
sievid kylid ja asumuksia.
Poikettiin paikalla, jossa suo-
malaiset lotat olivat sodan ai-
kana« miesten mukana. Au-
nuksen aseman seutu oli mo-
nelle tuttu paikka.

Minua kiinnosti pienten
harmaiden asumusten pihat.
Monissa kukkivat syysleimu-
kukat. Harmaa aita ympardoi
rakennusta. Piha oli peruna-
maana niin tarkkaan, etta juuri
ja juuri pieni polku toi portille
ja tielle. Kaikki pihat olivat
mielestdni samankokoisia.
Kaikilla oli samanlainen puu-
pino pienten ulkorakennus-
ten kupeella.

Vanhoja naisia istui tienvar-
rella perunadmpdéri ja kaalias-
tia vierelldan. He kauppasivat
siind tuotteitaan. Eivat turis-
teille, mutta paikallisille ihmi-
sille, joilla ei ollut sitd v&hais-
tdkdan perunamaata.

Komeita suuria alueita pit-
kin matkaa, kolhoositiloja,
suuria karjalaumoja. Maata ai-
nakin on, kunhan voisivat vil-
jella.

Kolmas péiva. Pasmatolivat
vahan sekaisin. Aikaa oli men-
nyt matkalla. Té&naan olisi
1&ht6 Suojarvelle, matkalla
mahdollisuus kdyd&d seuraa-
vissa kylissd Hyrsyl4, Ingnoila,
Hautavaara, Suvilahti, Kotajar-
vi. Lounas ja illallinen Suo-
jarvella.

Toinen vaihtoehto jarjestyi.
Osallistuminen  Petroskoin
suomalaisen luterilaisen seu-
rakunnan jumalanpalveluk-
seen. Saimme valita.

Toiset lahtivat Suojarvelle
ja me toiset Anssi Joutsenlah-
den pitdmaan jumlanpalveluk-
seen. Molemmilla oli antoi-
saa. Kerroimme kokemuksis-
tamme iltasella kun péaivdn
tunnot olivat vield niin kovin
lahella.

Sukulaistytot Leena ja Sirk-
ka olivat Suojarvellda. Eréas
retkeldisistimme |6ysi enti-
sen koulunsa, kédvi istumassa
pulpetissa. Oli monelle tuttuja
polkuja ja teitd. Ihmiset olivat
ystavdllisia. Paljon kokemuk-
sista rikkaita hetkia.

Entds meilld kirkossa ole-
villa. Liikuttavaa. Aluksi oli
kastetilaisuus. 16 kastetta-
vaa, aikaihmisia, lapsia, nuoria
tyttdja ja poikia. Noyrasti he
kumartuivat kastemaljan luo-
na. Kirkas kasteenvesi kostutti
kovan kokeneen Inkerin kan-
san jalkikasvua, heita, joilta
pyha asia oli kielletty aika-
naan ja nyt siunauksen virrat

vuolaina ja vapaina pulppua-
vat.

Meitd itketti. Me emme
voineet uskoa kaikkea todek-
si. Niin suurta ja koskettavaa
oli. Tapasimme paikallisia
seurakunnan jasenia. Vaati-
mattomia, ndyrid, kovia koke-
neita, vaikeuksien lapi kulke-
neita. Omat kokemukset kal-
penivat. Olijaljella vain ndyra
ihminen.

Joku sanoi tdssd kesalla:
Me tehdaan lahetystyota In-
keriin pdin. Sinne ei tarvitse
mennd ldhetystyotd teke-
maan tuon sanonnan muo-

dossa. Siellda on monen kér-

simyksen kirkastama ja kes-
tanyt usko, joka on elanyt sil-
loinkin, kun raamattu on pi-
tanyt kdtked maan sisdan ja
kaivaa se sieltd salaa lukea
Jumalan sanaa turvaksi ja
lohdutukseksi koetuksen ko-
vina aikoina. Sita uskoa voi
ihailla. Mitad olisin mina tal-
laisen jalkeen - Luopioko?
Niin auttamaan sinne voi
mennd, rohkaisemaan ja kan-
nustamaan, aineellista apua
tarvitaan kirkkojen ja rukous-
huoneiden rakentamiseen, Ju-
malan sanan palvelijoita ker-

tomaan ja puhumaan Juma-
lan sanaa ja VAHVISTUMAAN
YHTEISESTA USKOSTA.

Tapasimme Maria Kajavan,
uskollisen uranuurtajan ja
hengellisen didin hyljatylle In-
kerin kansalle. Miksi he ovat
saaneet niin paljon kokea ja
karsia? Siksi, ettd ovat suo-
malaisia ja uskoneet Juma-
laan.

Uusi péaiva on koittanut.
Kumpa sitéd kestéaisi! Saisivat
nuo vaatimattomat vanhuk-
setkin, kovia kokeneet, nahda
uuden huomenen ihanan aa-
munkoiton. Se on jo astunut’
silmien eteen. Se on totisinta
totta. Kumpa se kestaisi. Ju-
mala, sinun ké&sissési on In-
kerin kansan ja meidan kaik-
kien kohtalot. Koko pieni e-
lama. Koko tulevaisuus taalla
ajassa ja kerran ikuisuudes-
sa.

Terveisinéa teille,Anna-Liisa
lahettdd taméan jatkokerto-
muksen. Seuraavalla kerralla
lisaa!

Kuulemiin!

Anna-Liisa Paivarinta

Eikd Amerikan
toive toteudukaan?

"Amerikan toive ulottumat-
tomissa” eli toive, ettd "Uusi
auto on kaupunkildhiossa
olevan oman talon autotallis-
saja kaksijokaisessa potissa”
on hadipymass&a amerikkalai-
selta tydmieheltd eikd ehk&
koskaan endi palaa, koska
suhdaneteet ovat niin paljon
vaihtuneet maailman markki-
noilla, kirjoitti Plain Dealer sa-
nomalehtiClevelandissa, Ohi-
ossa.

Kirjoitus perustui tilannese-
lostukseen, minka antoi Mark
*Erenberg, Cleveland State
Universityn Industrial Relati-
ons Centerin tirehtéori. Eren-
berg, joka on ekonomi, sanoi,
ettd Yhdysvallat ei enda ole
ylivoimainen maapallon talo-
usasioissa, eika néin ollen voi
maarata maapallon maiden ta-
ioudellisia virtauksia. (Lukija
sanoo: yksi ajatus).

'Mitd me olemme alkaneet
huomata on, ettd seuraavan
10-15 vuoden aikana asiat tu-
levat olemaan koko joukon
kovempia kuin, mitd ne ovat
olleet viime vuosina”, Eren-
berg arvioi.

"Yhdysvallat on muuttunut
maailman talouden johtajan
paikasta tasavertaiseksi erait-
ten muiden maiden kanssa.
Me emme nyt maarda suun-
taa, vaan menettelemme sa-
mantapaisesti kuin kilpailijam-
me.” (Maailma muuttuu, Es-
seni!) Lukijan huomautus.

Maailmankuvan vaihtuessa
Amerikan talouden muuttu-
essa teollisuusluontoisesta

talouskeskeiseksi, jossa tie-
tojen ja toisten palvelujen mo-
nipuolisuus hallitsee, merkit-
see Amerikan tyontekijalle,
ettd hdnen on tyytyminen vé-
hempé&én, sanoi Erenberg.

Edelld selostetusta johtuen,
héan lisdsi, tydantajat tarjoavat
tyontekijoilleen  pienempia
palkkoja, mutta samalla tar-
joavat erditd etuisuuksia, ku-
ten osallistua teollisuuden
paatoésten tekoon ja suurem-
pia takeita tyon kestavyydes-
td ja varmuudesta tyydyttden
siten enemman tyontekijan
vaateita.

Erenberg varoitti kuulijoi-
taan, jotka olivat eri alojen
tyollisyysasiain edustajia, etta
tyémarkkinat tulevaisuudes-
sa ovat tiukemmat ja sen tu-
loksena on tyopaikkoja vai-
keampi saada. Han piti esi-
telméansad Hahn Loser & Park
lakifirman jarjestamaéassa tilai-
suudessa Stouffer Tower City
Plaza Hotellissa Clevelandis-
sa.

Han sanoi vield, etta tyon-
antajat voivat odottaa neuvot-
telujen maaran kasvua, kun
tyontekijat vaativat selitysta
epdilyttavista tyosta erottami-
sista ja mahdollisista epaoi-
keudellisista tapahtumista
puolustaessaan omia tyopaik-
kojaan toisia tyontekijoita
vastaan.

(Lukija: Se tietda valitetta-
vasti enemman erimielisyyk-
sid ja eripuraisuutta. Mihin
ollaan menossa?)

BT,
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The Finnish-American

;\t the Uljas Koitto femperance Society summer camp in Pembrokg (MA), thn
Hollander and Joan Hutchinson are show just after cutting the ribbon during

dedication ceremonies on July 22 for the new patio named in memory of their

mother Grace Hollander.

QUINCY MA - Uljas Koitto
Temperance Society's 100th
anniversary year is fast drawing
toaclose. Ithas beena memor-
able centennial celebration.

Not one of us was here at the
beginning, but many of us have
been part of the Society for as
long as we can remember.

Over the years we could par-
ticipate in folk dancing, act in
plays, play an instrument in a
band, sing in choruses, com-
pete in track and field events,
play basketball and baseball,
attend annual festivals and
cultural events, and dance on
one of the best dance floors in
Quincy.

Our friends of other national-
ities and religion were wel-
comed and joined our young
people's club, which at times
had as many as 125 members.
Our greatest treasure is our
Camp in Pembroke where most
of uslearned howto swim, row a
boat and paddle a canoe.

In August of 1973, our hall in

Quincy was set on fire by van-
dalsinthe dead of night. Itwasa
devastating blow.

We lost the building, a library

The Uljas Koitto Summer Camp at Furnace Pond in Pembroke, Mass. Dedicated on July 22, the Grace Hollander Patio is visible on the right of the picturgha'bc;v% ot
010 Dy Pau 1sula

of 3,000 books, three pianos,
and countless articles of value
too costly to rebuild or replace.
Firemen managed to save re-
cords and a few trophies from
the office.

Since then our meetings dur-
ing October through June are
held at Lincoln-Hancock Com-
munity School in Quincy. All
other activities are at our Camp
in Pembroke.

TheCamphasbeenamagnet,
drawing many friends, anc
friends of friends. For many
years we had an influx of stu-
dents from Boston colleges, as
word was passed around about
our popular sauna.

These groups became the
Knights and Ladies of the Sau-
na Club. They came, not only to
enjoy, but also to work with our
members, giving of their time
and talents most generously.

In addition to the usual bake
sales, silent auctions, suppers,
dinners, the Fair, the Junior
Olympics movies, two very spe-
cial events were held this year:
The Grace Hollander Patio
Dedication and The 100th An-
niversary Program.

Grace and John Hollander
were one of the couples of The
Knights and Ladies of the Sau-
na Club.

Foryears the family with their
children spent vacations and
weekends at Camp. Grace
spoke often of feeling "privi-
leged to spend time in this
lovely place.”

We did not realize the depth
of her appreciation until her
children told us that, on her
death bed, she requested that
in lieu of flowers, money should
be donated to UKTS Camp.

Furthermore, she wished that
the money be used for some-
thing practical that both mem-
bers and friends could enjoy.

Our old patio had deteriorat-
ed to the point that we replaced
it with a new largerone. It hasa
new white fiberglass canopy
purchased with the money from
Grace's friends and relatives,
plus generous donations from
her daughter, Joan Hutchinson,
and son John Hollander and
his family.

The dedication of the new
patio in memory of Grace was
held on Sunday, July 22, aftera
delicious roast beef dinner ser-

by Esther & Walter Nisula

Michael DiNapoli (left) and Baron Hugo provided music during the dedication of
the Grace Hollander patio at Uljas Koitto Summer Camp in Pembroke, Mass.

ved by our excellent cooks.

Present were the Hollander
family relatives and a large
gathering of members and
friends.

Baron Hugo and Michael Di
Napoli played a few musical
numbers to start the afternoon
program.

President Karen Pakkala o-
pened the dedication ceremo-
ny with a brief statement in
memory of Grace, and intro-
duced Joan and her brother
John, who cut the ribbon and
dedicated the patio in memory
of their mother

The Baron's showmanship
and his drum accompaniment
to Michael's keyboard music
kept the audience attentive and
involved in singing some of the
songs. John Hedlund sang a
solo.

Kim and Tauno Aalto danced
the Anniversary Waltz on the
new patio floor in celebration of
their 50th wedding anniversary.

We trust that our Grace was
watching from somewhere up
there, with a smile, and nodding
her approval.

A little nostalgia is approp-

pid

)

Photo by Seppo Pakkala

riate with reference to the Ba-
ron.

When Hugo Lira lived on
Smith Street, Quincy, with his
parents, John and Hilma, in the
early twenties, he worked as a
bookkeeper. He started playing
snare drum and joined the
Quincy National Band.

Then his interest changed to
dance music; with six others he
formed the Spark Plug Orches-
train 1926, which played at the
Temperance Hall and other
places.

Some years later the oppor-
tunity to play big band came at
the Totem Pole Ballroom, Nor-
umbega Park, where other big
bands had also performed. His
big band developed into a 35-
piece orchestra with a vocalist.

Here he and band performed
from 1942 to 1952.

For a man in his 80s his en-
thusiasm projects to his audi-
ence with pleasure.

His current activity extends
beyond music of the orchestra
and singing in a church choir to
volunteer work at the Milton
Hospital, painting on canvas
and philanthropy.
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HANCOCK, M| -- Ellwood Matt-
son, chairman of the SuomiCol-
lege Board of Trustees, has an-
nounced the appointment of an
interim president to fill the va-
cancycreated by the retirement
of President Ralph Jalkanén.

Dr. Sidney A. Rand, who was
president of St. Olaf College in
Northfield (MN) for 17 years,
began his duties on Aug. 1.
Rand has been president of two
othercolleges and was the U. S.
ambassador to Norway from
1980-81.

Rand is a native of Minnesota
and studied at Concordia Col-
lege in Moorhead (MN), Luther
Theological Seminary in St. Paul
and the University of Chicago.

He began his career as a Lu-
theran pastorin Nashwauk (MN),
and served on the faculty of
Concordia College for six years.

He was president of Waldorf
College in lowa from 1951-56,
executive director of the Board
of Christian Education of the
Evangelical Lutheran Church
from 1956-61 and held the same
position with the American Lu-
theran Church from 1961-63.

He then became president of
St. Olaf.

Following his retirement he
was appointed Ambassador to
Norway.

Since 1981 he has been a
consultant in higher education
and served as president of Au-
gustanaCollege in South Dako-
ta from 1986-87 while that in-
stitution searched for a presi-
dent.

Dr. Sidney A. Rand

Rand, who is 74, is a member
of the Scandinavian-American
Hall of Fame and has been
knighted by Norway.

He is a member of the Nor-
wegian American Historical As-
sociation and the Norsemen's
Federation. He has severai hon-
orary doctoral degrees and is a
member of several education
and civic associations.

Rand resides in Minneapolis.
He and his wife Lois will live in
Houghton during his tenure at
Suomi.

In a statement released in
August, Rand said:

"When | accepted the posi-
tion of interim president of Suo-
mi, | was asked by several fri-
ends in Minneapolis what Suo-
mi means. So | has the oppor-
tunity toimmediately teach a lit-
tle Finnish. Mostly | need to
learn some Finnish, however!

"] once lived on the Mesabi
Range inMinnesotawhere Finns
abounded, but the only word I'm
sure | picked up there is sauna.

”|tisapleasure tobeaSuomi.

Sports
roundup

Paloheimo makes
semi-finals in Swiss tourney

Finland's Veli Paloheimo
made it to the semi-finals of the
SwissMen's IndoorTennis Tourn-
ament before succumbing to
second-seed Goran lvanisevic
of Yugoslavia, 6-2, 6-4 on Sept.
29.

Earlier, Paioheimo had elimi-
nated sixth seeded Magnus
Gustafson of Sweden, 7-6 (7-4),
6-4.

In the finals, 33-year-old A-
merican veteran tennis great
John McEnroe (3rd seed) edged
out the Yugoslavian teenage
sensationinafour-and-one half
hour net marathon, 6-7 (4-7), 4-
6, 7-6 (7-3), 6-3, 6-4.

McEnroe, whose star has been
declining, has been playing his
best tennis in five years during
the last few weeks.

He reached the recent U. S.
Open semi-finals before losing
toanother teenage powerhouse,
Pete Sampas, who eventually
won this grandslam.

Hanninen fifth
in Berlin

Harri Hanninen of Finland
took fifth place in the Berlin
Marathon on Sept. 30 in an ex-
cellent time of 2:12:40.

Overall winner was Steve Mo-
neghetti of Australia who ran
the world's fastest marathon time
thus farin 1990 in 2:08:16.

The college has a record of sig-
nificant contributions to the lives
of young people, as well as be-
ing a strong center of Finnish-
American culture.

"l am impressed by the com-
petence and loyalty of the mem-
bers of the faculty and staff, as
well as by the board members

with whom | have dealt.
"Suomi has a future as strong
as we, her friends, will make it.
There are young people to be
educated. There are persons
eager to teach and lead. Our
gifts, prayers and continued in-
terest in the college can ensure
bright days ahead for Suomi.”

Jalkanen announced his re-
tirement in May. He was presi-
dent of Suomi for 30 years.

In July, he underwent heart
surgery in Milwaukee. Eight
days later participated in come
FinnFest events.

The Bridge

Jaakko Kortekangas to sing in
in New York debut

NEW YORK, NY - As a feature
of its "Artist Debut Series”, the
Finlandia Foundation New York
Metropolitan Chapter will spon-
sor baritone Jaakko Kortekan-
gas in his New York Debut on
Wednesday,November 14,1990,
at the Merkin Concert Hall, A-
braham Goodman House, 129
West 67th Street. The concert
will begin at 8:00 p.m.

Kortekangas, born in Finland
in 1961, is described as being
"already a singer of inter-

national rank.”

His voice is described as an
"exceptional, beautifully colored
baritone.”

Kortekangas has taken lessons
with Oiva Ruhanen, studied at
the SibeliusAcademy with Matti
Lehtinen, in Berlin with Herbert
Brauer and at the Zurich Inter-
national Opera studio.

He has performed as a soloist

in France, Italy, Finland and .

Jaakko Kortekangas

West Germany. His first prize in
the 1989 Lappeenranta com-
petition resulted in "great criti-
cal acclaim.”

In his "official New York de-
but”, Kortekangas will be accom-
panied by pianistllkka Paananen
in a program of music by Toivo
Kuula, Hugo Wolf, Paolo Tosti,
Ralph Vaughan Williams and
Ture Rangstrom.

The Kuula pieces scheduled
on the program are In the Far-
myard, With Sailinthe Moonlight,
Autumn Feeling, Epilogue.

The Metropolitan Chapter's
"Artist Debut Series” has intro-
duced New Yorkers to Finnish
soloists and ensembles and to
Finnish music through con-
certs, recitals and associated
radio broadcasts on WQXR.

According to Marja Mus-
tanojaReth,the ChaptersDirec-
tor of Cultural Affairs, "This im-
portant series provides the op-
portunity for the outstanding
youngFinnish musicians to per-
forminthe United States, and at
the same time increases Amer-
ican public awareness of Finland
and herculturalcontributionsto
the arts.”

Tickets for the concert are
available at the Merking Con-
cert Hall Box Office beginning
October 24. Students and Se-
nior Citizens with valid ID can
gettheirtickets atadiscount on
evening of the concert only.

Also, tickets and more infor-
mation can be obtained from
Marja Roth, Finlandia Founda-
tion Concerts, 100 West 89th
St, Apt. 8D, New York NY 10024.

A's 85th we are launching a campaign to increase our readership because we know that there are many
mg:)ers:(l\;r(‘)]ut there who would enjoy the paper. Our goal is 850 NEW subscribers forthe 85th! Everyone who gets a
NEW order of a 12 month subscription participates in a drawing held at the end of‘the year. The prizes are $,200, $100
and $50. The drawing will take place December 31, 1990. EVERY time you send ina NEW subsqrtptlon we'll add your
name to the drawing pool. So, no more of passing the paper around to a frlepq, neig_hbqr or relgtlve - get them to sub-
scribe instead! Your own NEW subscription also makes you eligible to participate in the drawing.

Raivaaja Publishing Co., P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600

SUBSCRIPTION COUPON usa 12 mo. $20.00 Foreign 12 mo. $24.00

Agent: lathiyes o

Address: il g

Subscriber's name:

Address:
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Kalenteri
CALIFORNIA

Oct. 27 - United Finnish Kaleva Brothers & Sisters Lodge No.
21 work party, 9 am, Finnish Hall, 1970 Chestnut St,
Berkeley :

Nov. 13 Finnish Brotherhood Chorus Benefit Dinner® 6 pm,
Finnish Hall, 1970 Chestnut St, Berkeley. Membership
meeting to follow

FLORIDA

Oct. 27 - Finnish-American Rest Home Inc annual meeting, 2
pm,AnnanMaja, 1800 South Drive, Lake Worth. By-laws
changes on agenda "coffee & pulla” hour from 1-2 pm

April4-7 - FinnFestUSA'91,LakeWorth. Formore information
write: FinnFest USA '91, P. O. Box 1229, Lake Worth

33460

MAINE

Oct Autumn costume dance, 7:30 pm, Grange Hall, West
P Music by Papu Reinholm and Mike Washburn.
Sponsored by Finnish American Heritage Society_of
Maine

Oct. 21 - Finnish American Heritage Society of Maine monthly
meeting, 2 pm, Congregational Church, South Paris.

Video/slide presentation of Finns in Fitchburg.

Nov.18 - Finnish American Heritage Society of Maine meeting,
2 pm, Congregational Church, South Paris. Program:
History of the Finnish Cemetery in Harrison. Sale table
of Finnish goods and souveniers.

MASSACHUSETTS

Oct. 17 - Finnish American Society of Cape Cod monthly meet-
ing, 7:30 pm, Burger King Community Room, Rte. 6 (Exit
6), West Barnstable. Finnish language lessons at 6 pm.

Oct. 20 - Kaleva Fair, 10 am-2pm, Kaleva Camp, Fort Pond, L it-
tleton. Baked goods, refreshments, hand crafts and flea
market items. For more information: 508-264-9044.
Sponsored by Maynard Ladies & Knights of Kaleva.

- Sauna & refreshments, 3-9:30 pm, Uljas Koitto Tem-
perance Society Summer Camp, Furnace Pond, Suomi
Rd, Pembroke.

- Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg.
Music by Hi-Lites. Sponsored by Finnish American Club
of Saima.

Oct. 22 - Finnish Memorial Library open, 7-9 pm, Finnish
Cultural Center, Room 205, Hammond Building, Fitch-
burg State College, Fitchburg.

Oct. 23 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Fellowship
Hall, EIm Street Congregational chdrch, 264 Elm St,
Fitchburg.

Oct. 27 - Kaleva Fall Fair, 10 am-1:30 pm, Kaleva Koti, 107
Mechanic St, Fitchburg. Sponsored by Kaleva Society.
- Sauna & refreshments, 3-9:30 pm, Uljas Koitto Camp
, Pembroke.
- Spagetti supper, EIm St. Congregational Church,
Fitchburg. Sittings at5 pm and 6:30 pm.
- Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
Dori Wells Duo. sponsored by Finnish American Club
of Saima.

Oct. 28 - Finlandia Foundation Boston Chapter monthly meet-
ing, 3 pm, St. Paul's Evangelical Lutheran Church, Ar-
lington. Featured speaker: Consul General Garth Castrén
of New York.

- Dance, 3:30--6 pm, Saima Park, Fitchburg. Music by
John Chambers & Friends. Lessons in Scandinavian
Couples dancing 3-3:30. Sponsored by Revontulet.

Oct. 29 - Finnish Memorial Library open, 7-9 pm, Finnish
Cultural Center, Fitchburg State College, Fitchburg.

Oct. 30 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Elm Street
Congregational Church, Fitchburg.

Nov.3 - Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by

Hi-Lites. Sponsored by Finnish Ameri i
MICHIGAN p y rican Club of Saima.

Oct. 21 - Finnish Center Association Scholarship pro-
gram, 2 pm, Finnish Center, 35200 W. Eight Mile Rd,
Farmington Hills.

Oct. 28 - Finlandia Male Chorus concert, 3 pm, Finnish
Center, Farmington Hills.

MINNESOTA

Oct. 19 - Finnish American Cultural Activities Inc. monthly
meeting, 7:30 pm, International Institute, 1694 Como
Ave, St. Paul. Program: "The Immigration History Re-
search Center -- 25 years: A Finnish Perspective" by
Timo Riippa, Research Assistant at the Immigration His-
tory Research Center, St. Paul.

NEW YORK
Oct. 16--Nov. 17 - Paintings by Osmo Rauhala, Stuart Levy
Gallery, 415 West Broadway, New York. Hours, Tues-
Sat. 10 am-6 pm. Tel: 212-941-0009.

Oct.21 - Jean Sibelius's "Violin Concerto” will be performed by
the New York Symphonic Arts Ensemble, 3 pm, Julia
Richmond High School Auditorium, 67th St. between 1st
& 2nd Aves, New York. Sybille Werner, conducting;
Rachel Varga, violin. Free admission. More info: 212-
371-5571.

TEXAS
Oct. 18 - Finnish-American Society of Dallas-Ft. Worth meet-
ing, 7:30-9:30 pm, Dealey Recreation Center, North
Dallas. Program: Presentation by Dr.Andrei Shakhnovsky entitled
"Changing Economic Patterns in the Soviet Union and
the Impact on Finland.”
VERMONT

Oct. 17-Nov. 2 - Exhibit: "Paintings from the Hemlock Ravine”
by Eric Aho, Tyler Gallery, Marlboro College, Marlboro.
Gallery hours, 9-4 pm weekdays.

All programs subject to change

Fitchburg, Mass.

‘Word has been received at
RAIVAAJA that Karl Makela of
Holden has issued a call for a
meeting of the "Finnish Indepen-
dence committee”’ -- the same
committee known since 1975
as the Finnish Memorial Com-
mittee of the Finnish Cultural
Center -- for 7:30 p.m., Thurs-
day, October 25, 1990, at the
Kaleva Koti, 107 Mechanic St,
Fitchburg. According to his call,
the only business to be conduc-
ted at this meeting will be the
"election of officers.”

Some RAIVAAJA readers should
recognize the term "Memorial
Committee.”

Organized by Paul W. Hanslin
in 1970, the committee was ac-
tive during the 1970s holding
Finnish Independence Celeb-
rationdances to raise money for
a”"memorial’ to the Finnish peo-
ple of the Fitchburg region.

The form of sucha”memorial”
at one time took on that of elder
housing for Finnish immigrants
and Finnish Americans.

But by 1980, interest in such a
project was not sufficienttocar-
ry it to completion.

Since that time, the major ac-
tivity of the Memorial Commit-
tee was to grantan interest free
loan to the New England Fin-
nish American Bicentennial Com-
mittee to enable it to publish
The Finnish Imprint. The loan
was paid back in full.

But, of course, some of RAI-
VAAJA readers, including this
writer, may be unfamiliar with
the history of the Memorial Com-
mittee.

Indeed, this was the case with
the current Board of Trustees of
the Finnish Cultural Centerwho
were recently wongering just
what it means to have the Me-
morial Committe “affiliated”
with the Cultural Center.

Some of the history of the
Memorial Committee can be
gleaned from records in the col-
lection of the Finnish Cultural
Center's Memorial Library.

Since the Memorial Commit-
tee was founded on the belief
that it will "be held open to all
who wish to participate” and in-
clude "representatives of vari-
ous Finnish churches, clubs and
organizations in Fitchburg and
surrounding communities” and
since RAIVAAJA has not receiv-
ed an official notice to be pub-
lished concerning the upcoming
October 25 "meeting” of the
Memorial Committee, it might
be a pertinent time to review
some of the history of the Com-
mittee. All of the following infor-
mation can be found in the Lib-
rary of the Finnish Cultural Cen-
ter.

As stated above, Paul W. Han-
slin was the force behind organ-
izing what became the Finnish
Memorial Committee.

It was the success of the re-
ception organized for Finnish
President Urho K. Kekkonen's
visit to Fitchburg in July 1970
which prompted Hanslin to ac-
tion.

In a letter by him dated Oct.
10, 1970, Hanslin says, "Last
summer we all enjoyed the tre-
memdous enthusiasm and won-
derful cooperation shown by all
area Finns in making the recep-
tionforthe President of Finland,
Urho K. Kekkonen, a most suc-
cessful and memorable occasion.”

At a first organizational meet-
ing held on Oct. 6 that year at

the Co-op Center, the assembl-
ed people declared that the com-
mittee they were forming "will
be held open to all who wish to

participate and each organiza-

"tion will be asked to be rep-

resented so that the committee
may be kept non-partisan and
non-fractional at all times.”

In order to carry on business
until the next meeting, the fol-
lowing were elected: Edwin
Kaarela as Honorary Chairman;
Paul Hanslin, Chairman; Nor-
man Carlson, Vice Chairman;
and Waino Tienhaara and Ar-

mas Kaukoranta. These people”

were charged to "gather practi-
cal information for the next
meeting.”

Atthisfirst meeting,one of the
projects dicussed was the fea-
sibility of holding a Finnish In-
dependence Celebration Dance
that yearand the proceeds from
which "could be used for pay-
ment of whatever balance still
might exist in the President Kek-
konen Reception Expense Fund
or for a more permanent monu-
ment for area Finns, a Finnish
House for Senior Citizens or
whateverbenefitthe committee

may decide to support.”

The next meeting of the com-
mittee was heldonOct. 16,1970,
at the Co-op Center. B

Atthis meetingthe name"Fin-
nish Independence Celebra-
tion Committee” was adopted
as well as the provision that the
committee”willbe keptopen for
anyone to participate in at any-
time,” and that "all Finnish clubs,
organizations and churches in
the area will be asked to be rep-
resented in'the committee.”

The aims and objections a-
dopted at this time were "to
maintain unity between all area
Finns; to further good will and
better knowledge and understand-
ing of Finns by others and to
establish a Finnish Memorial
Fund for a project to be chosen
at a later date.”

The following officers and
chairmen were elected: Hon-
orary chairman, Edwin Kaarela;
General Chairman, Paul Han-
slin; Vice Chairman, Norman
Carlson; Secretary, Karl Makela;
Treasurer,Arvo Peltonen; Site &
Decoration, Frank Luokkala;
Entertainment, Savele Syrjala;
Refreshments, WainoTienhaara;
Ticket Sales, Armas Kaukoranta;
Publicity, Barry Heiniluoma; and
Program Printing, Elna Edwards.

And, yes, it was decided to
hold a dance in the Galaxy Room
of the Wallace Civic Center on
Dec. 4, 1970.

OnOct.25,1971,the Commit-
tee held its first annual meeting.

At this time the name was
officially changed to "Finnish
Memorial Committee.”

And the following officers and
chairmen were elected:

General Chairman, Paul Han-
slin; ViceChairman, Barry Heini-
luoma; Secretary, Alfred Koski;
Treasurer, Karl Makela; Ticket
Sales, Armas Kaukoranta; Pro-
gram Booklet, Elna Edwards;
Publicity, Kathy Heiniluoma;
Decoration, Barbara Kaukoranta;
Refreshments, Waino Tienhaara.

We skip now to 1974, when
the Nov. 20, 1974, issue of the
"Finnish Memorial Newsletter”
reported on the 1974 annual
meeting. The following officers
and chairmen were elected:
General Chairman, Paul Han-
slin; Vice Chairman, Karl Make-

la; Secretary, Rudolph Labhti;
Treasurer, Valto Virtanen; Pro-
gram Booklet, Elna Edwards;
Drawing, Walter Kauppila; Pub-
licity, Nancy Sivula-Jakobowicz;
Decorations, Barry Heiniluoma;
Refreshments, Kaija Pesonen;
Coordination, Erkki Monto.

In 1975, the "Finnish Memo-
rial Newsletter” dated Oct. 31
reported that the annual meet-
ing of the Committee voted "to
become affiliated with the Fin-
nish Cultural Center of Fitchburg
State College. This decision
was also unanimously approved
by the Board of Directors of the
Finnish Cultural Center.”

According to both minutes of
the Finnish Memorial Commit-
tee and the Finnish Cuyltural
Center Board of Trustees, that
although the Memorial Commit-
tee was "affiliated” with the Cul-
tural Center, the Committee
would function as "an indepen-
dent committee with its own jur-
isdiction over the activities of
the committee and the Finnish
Memorial Fund.”

At the 1975 annual meeting
the following officers and chair-
men were elected: General
Chairman, Eino Niinimaki; Vice
Chairman, Paul Hanslin; Sec-
retary, Rudolph Lahti; Treasurer,
Valto Virtanen; Admission tic-
kets, Robert Lovejoy; Program
booklet,EInaEdwards&Onerva
Lovejoy; Drawing, Veikko Puput-
ti; Publicity, Helen Peltonen;
Decorations, Barry Heiniluoma;
Refreshments, Lillian Salthe;
Coordination, Erkki Monto.

There are no issues of the
"Finnish Memorial Committee
Newsletter” afterthatofOct. 31,
1975, in the files of the Cultural
Center library.

There is a program booklet,
though, from the Independence
Celebration Dance of Dec. 3,
1977, sponsored by the New
England Finnish American Bicen-
tennial Committee and the Fin-
nish Memorial Committee of
oinnish Cultural Center.

The committee listed on the
back of the booklet consisted
of: General Chairman, Eino
Niinimaki; Vice Chairman, Paul
Hanslin; Secretary, Rudolph Lah-
ti; Treasurer, Valto Virtanen; Pro-
gram Booklet, Elna Edwards;
Admission tickets, Veikko Pu-
putti; Publicity, Helen Peltonen;
Decorations, Barry Heiniluoma;
Refreshments, Lillian Salthe;
Coordination, Erkki Monto.

According to the back files of
RAIVAAJA, there was a Finnish
Independence Celebration Dance
held by the Finnish Memorial
Committee of Finnish Cultural
Center at the Wallace Civic Cen-
teron Dec. 2, 1978.

But by 1980 the committee
had stopped holding its annual
celebration. Indeed, that year
the only observance in Fitch-
burg of Finnish Independence
Day was sponsored by the Fin-
nish American Club of Saima at
Saima Park.

So, now it's 1990, and a meet-

turn to MEMORIAL page 11

Articles for sale

Bridgeport Miller, Clausing
14” Lathe, Moore Jig Grin-
der, 36’ Timesaver, Radial
Drill, Bandsaw, Cut-Off Saw,
Surface Grinder. Risons, 253
Main St., Plaistow, NH 1-
603-382-5671 Mon-Fri 9:30-
5 Sat-Sun 10-2.
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Japanilaiset miehet joutuvat opettelemaan uutta suhtautumista perhe-elaméaan, jotta I6ytéisivat
itselleen puolison.

Aviovaimon

Idytaminen

vha vaikeampaa Japanissa

Naimaikaisia tyttoja vahan ja vaatimukset kovia:
miehellad taytyy olla kova palkka ja korkea koulutus

Ryhmé& nuoria maalaismie-
hié taittaa ndin& paivina trak-
toreillaan yli 400 mailin tai-
valta Japanin péésaaren Hon-
shun pohjoisosasta kohti To-
kiota.

Ja kuten niin monilla nuoril-
la miehilla, Akitan trakotoripo-
jilla on tytét mielessédén. Hei-
dén tarkoituksenaan on saa-
da Tokissta Houkuteltua mu-
kaansa morsiamet, joita omas-
ta maakunnasta ei ole 16yty-
nyt.

Heiddn tehtdvansé saattaa
osoittautua vaikeaksi, silld Ja-
panin maaseudun hiljaisiin
oloihin onaikaisemmin haettu
morsianapua aina ulkomailta
saakka, mm. Filippiineiltd ja
Brasiliasta.

Japanin nuorten miesten
kaipaus ei kuitenkaan rajoitu
vain maaseudulle. Hyvin mo-
net kaupunkiseutujen nuoru-
kaiset ovat joutuneet katke-
rasti toteamaan, ettd sen li-
sdksi ettd’ tyttdja on vahan,
heiddn vaatimuksensa voivat
olla kovin korkeat.

Avioidssd olevien keskuu-

dessa on tasapaino viime

vuosina pahasti vinoutunut,
niin etta kuutta poikaa kohti
on nelja tyttéa. Vaikka tasa-
painoa odotetaan ajan mittaan
paranevan, se ei kuitenkaan
kay niin nopeasti, ettd nykyis-
ten nuorten miesten avioitu-
minen olisi helpomaa.

’Vapaita”
yhteykiséd vahan

Aikaisemmin japanilaisnuo-
rilla oli tilanne yksinkertaisem-
pi, kun vanhemmat jarjestivat
puhemiehen, ns. "omiain”
kautta pojilleen ja tytdilleen
aviopuolisot. Yhteiskunnan
muuttuessa omiai-kdytantd on
kuitenkin suuresti vahenty-

nyt. Kunvuonna 1965 vield yli
40 prosenttia avioliitoista sol-
mittiin sen avulla, vaihtui vuon-
na 1985 sormuksia omiain

avulla vain joka viidennen pa-
riskunnan kohdalla.

Nykyisin onkin tydpaikka
avioliittoon johtavien romans-
sien tarkein nayttamo, silla
"vapaita” yhteyksid on muu-
ten vdhan.

Mutta entd jos tydpaikalla
on p&dasiassa vain miehid,
kuten esimerkiksi Nissan-au-
ton Kanagawan myymalassé,
missa naimattomia miehié on
858. Naimaikaisia tyttéja on
vain 131, joten kilpailu tref-
feistd on kivikova.

Samanaikaisesti vallitsee
Japanissa ankara tydvoima-
pula, joten uutta, avion sove-
liasta tyévoimaa ei ole paljon
odotettavissa. Toisaalta yri-
tykset haluavat pitdd kynsin
hampain kiinni tydntekijjois-
tddn - ja tadssa ne pitdvét o-
lennaisenatekijdné avioliittoa.
Avioon asettuneet eivat hel-
posti enaé ldhde muualle seik-

kailemaan.

Monet yritykset ovatkin al-
kaneet vuokrata ammattimais-
ten avioliittotoimistojen pal-
veluja, joiden kautta naimat-
tomat tydntekijat voivat etsia
itselleen partneria.

Yksi tallainen ammattimai-

.nen omiai-toimisto on nimel-

tddn Zwei, jonka johtaja Ka-
zunori Niijima kuitenkin valit-
taa tyttdjen kovia vaatimuk-
sia:

"Nuoret japanilaisnaiset ha-
luavat tulevan aviomiehenséa
olevan pitemmankuin 5 jalkaa
8 tuumaa, kdyneen lapi huip-
puluokan yliopiston ja ansait-
sevan 30 vuoden ikd4n men-
nessd ainakin 4.5 miljoonaa
jenia (n. 32,000 dollaria) Niiji-
ma kuvasi.

Mutta myds nuoret miehet
oivaltavat tilanteen muuttu-
neen. Siitd on osoituksena
uudenlainen instituutio; kun
ennen pidettiin koulua morsi-
amille, on nytalkanutilmestyéa
kouluja, joissa opastetaan
nuoria, toiveikkaita miehia tyt-
téjen tapaamistaidossa.
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Newport, NH:n kirjeen-
vaihtaja "Mackey” muistutti lu-
kijoita ldhestyvéstd osaston
kokouksesta. Syystoiminta
aloitettiin paivéllisen ja ohjel-
maillan merkeissd. Osaston
naiset olivat lupautuneet ate-
rian valmistajiksi. Eino Kainu
oli luvannut hankkia paikalli-
set ohjelman esittajat. Puhu-
jaksi oli lupautunut Raivaajan
toimittaja Lempi Ikédvalko ja
musiikkipuolesta vastasti ha-
nurinsoittaja Arvi Harju.

Fitchburgin uutisissa keho-
tettiin lukijoita osallistumaan
Ty6véenyhdistys Saiman kah-
viaisiin, jonka kustantajana
toimivat Lyyli ja Antti Linna.

"Ohjelma on seuraava: Ter-
vehdyssanat ja ohjelman kuu-
lutus, Antti Linna; pianosoolo-
ja, George Bergroth; runo,
Lyyli Linna; laulua, Walter
Johnson; runo, Senja John-
son; selostus maapallon rik-
kaimmasta valtakunnasta,
Martti Laaksonen; Suomimat-
kalla otettuja kuvia nayttas
Tauno Matson”, kirjoitettiin
lehdessa.

Maynard, MA:n Kkirjeen-
vaihtaja "Sportnegro” kertoi
kotikaupunkinsa United Co-
operative Societyn suomen-
kielisille jasenille pidetysta
keskustelukokouksesta: "Suo-
menkielisen jadsenistémme ri-
vit harvenevat vuosi vuodelta,

mutta me yritAimme pitd&d naita

kokouksia niin kauan kun on
jokunen méadrd osanottajia,
me olemme tdmén heille vel-
kaa”.

50 vuotta sitten

Lokakuun 16, 1940

Bogota, NJ:n kirjeen-
vaihatja "O.K.” kertoi Mr. ja
Mrs. Wili Ekmanin ja heidédn
tyttdrensd Junen muuttaneen
Portland, Oregoniin. "Ekma-
neissa menettivat paikkakun-
talaiset yhdet parhaimmista
taiteilijoista. He olivat sitd
koko perhe”, hdn kommentoi.
H&n jatkoi, ettd harva oli se
tilaisuus, missd joku Ekma-
neista ei ollut mukana laula-
massa tai runoa lausumassa.

Lokak. 17

Suomen paviljongilla New
Yorkin maailmannéyttelyssi
esitettiin Eino Fribergin kir-
joittama Kalevala-aiheinen
ndytelma "Year's Desire”. Nay-
telm&n sanottiin olevan "nii-
den korpiaikakausien sinfoni-
aa, joissa Kalevalaan keratty
suomalainenruno jaKantelet-
tareen .kerdtty suomalainen
laulu on syntynyt”.

Lokak. 18 |

Fitchburgin uutissivulta 16y-
tyi talldinen paikanhakuilmoi-
tus: "Kaksi keski-ikdista, rai-
tista naista haluaa eménndit-
sijan paikkaa. Osoite: T. Tar-
mokas ja M. Saastdvainen,
Box 300, Fitchburg, Mass.”

75 vuotta sitten

Lokakuun 14, 1915

"Niin meniviimeinenkin poi-
kamies toimituksestamme”,
kirjoitettiin Fitchburgin uuti-
sissa toimituksen jadsenen A.
E. Useniuksen mentyd naimi-
siin Hilja Pasasen kanssa.

Lokak. 15

Tyttdseuraa etsittiin tallai-
sen ilmoituksen avulla: "Hei,
tytét, heil Meitad tallustelee
tadlld pettymysten maailmas-
sa kaksi nuorta poikaa ilman
ystavaa. Jos teissg, tytot, 16y-
tyy samanlaisia, niin kaytta-
k&a tilaisuutta hyvaksenne.
Ehto on yksi, jonka vaadimme:
ettd heti kirjoitatte meille. Mr.
Peter Kulo, Mr. Vilho Perhola,
Box 22, Victoria, Mich.”

Lokak. 18

Quincy, MA:ssa Tyévaenyh-
distys Veljen talolla esitettiin
naytelmad "Sabinitarten ryés-
t6”.  Néyttelijdind: E. Ves-
terinen, Sassa Lehtinen, Elsa
Haajanen, T. Nousio, Mandy
Wilson, V. Hantunen, A. Helin,
E. Boman, Amalia Ferin, Han-
na Vaisdnen ja O. Saarinen.

Lokak. 19

Rockport, MA:sta kuultiin
seuraavaa: "Suurta tulossal!
Lauantaina, t.k. 30 p. on ne
suuret kirjain myyjéiset ja sen
yhteydessd vietetddn Suo-
men suurlakon kymmen-
vuotista muistojuhlaa.”

Auel listojen karkeen

Boston Globessa viime vii-
kolla olleen kirjoituksen mu-
kaan amerikansuomalaisen

kirjailija Jean M. Auelin uusin
teos "The Plains of Passage”
teki uuden ennétyksen ilmes-

MEMORIAL

continued from page 10

ing of the Memorial Committee
has been called by Karl Makela
for Oct. 25.

But before any officers can be
elected at this meeting, certain
things must indeed be deter-
mined.

First, is it a legal annual meet-
ing? Does the Memorial Com-
mittee have a set of by-laws to
follow? What constitutes a quo-
rum? Who has the right to vote

at such a meeting?

These simple questions may
or may not be easy to answer.

However, since the Memorial
Committee is a part of the Fin-
nish American community, the
community should be involved
in the decision making process.
That is how the Memorial Com-
mittee got started and hopefully
such a spirit will continue.

J.R.

tymispéivdnd myytyjen Kirjo-
jen listalla.

Kirjan kustantaja Crown
Publishers painoi 1.4 kap-
paletta Auelin viimeisinté kir-
jaa, mutta mikdli ensimmaéisen
myyntipdivdn ostovimma jat-
kuu lukumé&éara saattaa hyvin-
kin osoittautua aivan liian va-
hédiseksi.

Suuren kirjaketjun Walden-
booksin puhemiehen mukaan
kirjaa myytiin sen ilmestymis-
pdivdnda 15,000 kappaletta.
Se on enemmé&n kuin aikai-
sempi ennétys, Tom Clancyn
"Clear and Present Danger”.

Crown ilmoitti painavansa
uudet 200,000 kirjaa.

Vihitty

EAST GREENWICH, Rl -
Martin W. Sivula ja Randi
Stanford vihittiin &dskettéin
avioliittoon 20 Water Street
ravintolassa pidetyssad sere-
moniassa.

Sulhasen vanhemmat ovat
Mr. ja Mrs. Matti W. Sivula,
Gardner, MA. H&n on tietoko-
nealan dekaani Johnson &
Wales Collegessa Providen-
cessa.

Morsiamen vanhemmat ovat
Mrs. H. Stanford ja edesmen-
nyttriH.S.Stanford, Coventry,
RI. Morsian tyéskentelee psy-
koterapeuttina ja valmistelee
tohtorin vaitéskirjaansa Con-
necticutin yliopistossa.
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Ayl Fitchburg ja ymparisto Kirkollisia

Suomalainen Kultaisen lan
Kerho kokoontuu tiistaisin klo
2 iltapaivalla Elm St. Lahetys-
kirkossa, 264 EIm St., Fitch-
burg. Kaikki tervetulleita!

*

Tanssit Saiman Puistossa
lauantaina, lokak. 20. p:né klo
8-12 yolla. Hi-Lites takaa tah-
din. Jarjestaja FACS. Kaikki
tervetulleita!

*

Fitchburgin Kalevaisten syys-
myyjdiset lauantaina, lokak.
27.p:nd klo 10:00 aam. - 1:30
iltap. Kaleva Kodissa, 107
Mechanic St., Fitchburg.

*

Spagetti-illallinen lauan-
taina, lokak. 27. p:né klo 5:00
ja 6:30 Elm St. Lahetys-
kirkossa, 264 EIlm St., Fitch-
burg.

* GARDNER, MA -

Kansantanhuryhm# Revontulet esiintyméssd Mount
Wachusett Community Collegessa dskettdin jarjestetyilld kansainvélisiila
paivilld. Ohjelmaosuuden paityttyé Revontulet opettivat suomalaisia tanhuja

paikalla olleille oppilaille. Tilaisuus oli oppilassenaatin sponsoroima.
Kuva: Lloyd Hannula

Kultaisen Ién' Kerho

Suomalainen Kultaisen lan
Kerho kokoontui tiistaina, lo-
kak. 9. p:na Elm St. Lahetys-
kirkossa, 246 EIlm St., Fitch-
burg.

Presidentti Anton Nopasen
tervetulaiaistoivotuksia seu-
rasi "America” ja "Maamme

laulun” laulaminen Ethel Ant-*

tosen sédestdessa pianolla.

Vieraat Silja Heikkari Ha-
meenlinnasta ja Elsie Warren
Fitchburgista toivotettiin
myés tervetulleiksi joukkoon.

Hetken hiljaisuudella huo-
mioitiin joukosta lokak. 5,
1990 poistunutta jdsenté Ar-
vi Harjua.

Apulalaissihteeri Mildred
Heino luki edellisen kokouk-
sen poytakirjan, mikd hyvak-
syttiin yksimielisesti.

Aili Johnson toi terveisia
Martha ja Lauri Kivimé&elts,
joilla ei ollut mahdollisuutta
saapua kokoukseen.

"Happy Birthday” laulettiin
vilkon syntympéivdsankarei-
den kunniaksi: Henry Brandt
(lokak. 1) ja Eino Heikkila (lo-
kak. 13).

Uusi jasen Aili M. Jokinen
sai l[ampiman vastaanoton.

Monet kiitokset seuraaville
henkiléille heidan kerholle an-
tamistaan l!ahjoista: Fabian
Raatikainen - $10.00 syn-
tyméapdivdnsad johdosta; Aili
Johnson - $10.00 Arvi Harjun

JOYCE |I. HANNULA CFP
Personal Financial Planner

79 East Rd. P.O. Box 500
Westminster, MA 01473

874-0629 or 832-6368

IDSE

muistolle; Aino ja Eino Heik-
kilda - 28-vuotishddpdivinsa
johdosta; Martha Asiala -
$10.00 ja Anton ja Ethel No-
panen - $10.00 Arvi Har|un
muistolle.

Kiitollisia oltiin myés kahvi-
poytddn tuoduista herkuista.
Kiitos seuraaville: Irja Alitalo,
Miriam Orava, Ethel Anttonen,
Henni Lappalainen, Irene Vila-
kari, Aili Berg, Aili Johnson,
Elsie DesJardins, EIma Kultti,
Kaarina Mé&ki ja Aune Kark-
kdinen. Kaikki oli todella
maukasta!

Aili Johnson kiitti klubia ja
sen jasenid saamistaan syn-
tymapaéivakorteista.

Kokous annettiin sitten oh-
jelman juontajan k&siin ja han
kertoi iltapdivdn omistetun
Arvi Harjun muistolle.

Kerhon taitava hanuristi a-
loitti ohjelman musiikillaan,
mink& jélkeen Aili Berg luki
mielenkiintoisen artikkelin.

Irene Vilakari lauloi Mrs.
Anttosen sdestykselld kolme
Mr. Harjun lempisdvelmaa,
joita he olivat usein laula-
neet yhdessé,

Mrs. Orava luki mielenkiin-
toisen runon. Mr. Nopanen
paatti ohjelman yksinlaulul-
laan.

Kahvia monine herkkuinen
tarjoilivat Miriam Orava, Irja
Alitalo, Kaarina Méki ja Henni
Lappalainen. Elsie Warren ja
Aili  Johnson osallistuivat
myds tarjoiluun.

Uutispaloja

Stratton Players nadytelma-
seura aloittaa 66. toimintaker-
tansa lokak. 18. p:nad esitta-
mélld Paul Osbornin Tony
palkinnon voittaneen kome-
dia-draaman "Morning's at
Seven'.

Naytelméan ohjauksesta vas-
taa veteraaniohjaaja Miriam
Lehto, joka vetdd myds yhtd
roolia. Donna Fowler toimii
ndyttdamdmestarina.

Néytelm&s esitetddn kah-
deksan kertaa: lokak. 18, 19,
20, 25, 26 ja 27 péiva klo 8:00
illalla ja matineat kahtena sun-
nuntaina, 21.ja 28. péivini klo
3:00 iltapéaivalla.

"Morning’s at Seven” kuvaa
Gibbsin sisarusten,Coran,Aa-
ronettan, Idan ja Estherin elé-
mad amerikkalaisessa pikku-
kaupungissa. Naytelmai voi-
daan pitd4d oodina ihmisel4-
malle ja siihen kuuluville rak-
kauksille.

Repliikkien nokkeluus te-
kee ndytelméstd komedian.
Sen henkil6ét ovat tuttuja meil-
le kaikille. Paul Osborn sanoo
hahmottaneen henkilénsd Ka-
lamazoo, Michiganissa asu-
vien sukulaistensa mukaan.

Nayttelijat ovat Strattonin
veteraanien ja uusien tulok-
kaiden sekoitus. P&&4osissa
Janet Cragin, Linda Haas,
Terry Lynch ja ohjaaja Lehto.
Muissa osissa Dana Belletete,
Emerson Foster, Margaret
Guertin, Bill Littlehale ja Ste-
ven Olson.

Kaikenlaisia vakuutuksna

NIEMI
k INSURANCE
AGENCY, INC.

135 Main Street, P.O. Box 449
vilitetaan myos kiinteistoji

Puhutaan Suomea

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

Liput maksavat $6.00 etu-
kéteen ostettuina, $7.00 ovel-
la. Niita voi varata numerosta
(508) 345-6066. Koska teat-
teri on pieni, varaukset kan-
nattaa tehdé ajoissa.

*

North Middlesex Regional
High School, minkd oppilas-
kunta koostuu Ashbyn, Pep-
perellin ja Townsendin koulu-
laisista, on ensimmaé&inen Uu-
den Englannin alueen julki-
nen koulu, mikd on ottanut
Kalevalan opetusohjelmaan-
sa.

Finnish North American Li-
terature Societyn aloittama
ohjelma lahjoittaa ilmaiset Ka-
levala-kirjat kouluille, jotka o-
vat ilmaisseet kiinnostusta si-
td kohtaan. Ohjelman pyrki-

jatkuu seuraavalla sivulla

Tanssit
Saiman Puistossa

Lauantaina
lokakuun 20. p:néa
klo 8 - 12 yolla
Hi-Lites
soittaa

Kaikki tervetulleita!
Finnish American Club of Saima

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus Hyvat Uutiset |lahetetddn
joka sunnuntaiaamu asemal-
ta WEIM 1280 Fitchburg, klo
8:45 aam.

Yleinen (suomenkielinen)
jumalanpalvelus pidetdén sun-
nuntainaklo2aam.EIlm Street
L&hetyskirkossa, 264 EIm St,
Fitchburg.

Seurakunnan pastorina toi-
mii Taimo Majalahti, puh.345-
4264.

Erikoistilaisuuksista ilmoi-
tetaan tarvittaessa.
Elm St.
Lahetysseurakunta

Sunnuntaina klo 8:30 aam.
radiohartaus New Life asemal-
ta 1280 Fitchburg. Jumalan-
palvelus klo 9:30 aam. Pastori
George L. Cory saarnaa. Klo
10:30 kahvi- ja mehutarjoilu.
Klo 10:45 aam. pyh&koulu
kaikenikdisille.

Tiistaina klo 7:00 illalla ai-
kuisten kuqroharjoitus ja viik-
koillan hartaustilaisuus.

Messiah Luterilainen
seurakunta

Lauantaina. lokak. 20. klo
7:30 ill. Kahvila Carmen
Christi -esiintyjiné.

Sunnuntaina, lokak. 21. klo
7:15 aam. Suomen kielinen lu-
terilainen tunti WCMX 1000
am. Klo 9:00 Raamattu tunti.
Klo 9:15 Sunnuntaikoulu. Klo
9:30 Korkekoululaisten raa-
mattu tunti. Klo 10:00’Elders’
rukous. Klo 10:30 Englannin-
kielinen ehtoollis-jumalanpal-
velus. Klo 3:00 Suomen kie-
linen Naistenliitto kokoontuu.
Tarjoilu yhteinen

Maanantaina, lokak. 22. klo
7:30 ill. Guild -naiset kokoon-
tuvat. Vieraileva puhuja! Kaik-
ki tervetulleita.

: T
:" MUISTA

testamentissasi RAIVAJAA!
Titen voit turvata suomalaist

; | ten perinteiden jatkuvuuden, ?
: ." =

Jarjestamme matkoja
Floridaan ja
Suomeen ja

minne tahansd maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

——ie )

376 Summer St.
Fitchburg, MA
Puh. 343-4853
Eino E. Niinimaki

Henry J. LeBlanc Insurance Agency, Inc.

T Taydellinen vakuutuspalvelu
| KIINTEISTO -
KODINOMISTAJIEN

L ll—. AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

IRTAIMISTO

71 Main St.
Westminster. MA
Puh. 874-5323

Glenn E. Niinimaki
Kevin D. Nwala
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Fitchburg ja ymparisto

KALEVALA KIINNOSTAA - North Middlesex Regional High Schoolin opettajat tutus-
tumassa Finnish North American Literature Societyn koululie lahjoittamia Kalevala-kir-
joja. Edessé (vas.) Kathleen Tornikoski (englanti), Nancy Sivula Jakobowicz (englanti,
.pddopettaja), Jonathan Ratila (Raivaajasta edustaen FNALS:43d) ja Carole Kumpu
Bramante (yhteiskuntaoppi). Takana seisomassa (vas.) John Mickola (englanti, taide),
Evelyn Koivu Burnside (matematiikka), Sandra Mickson (biologia), Owen Hill (tiede) ja
Raymond Kumpu Steimel (koulukuraattori).

UUTISPALOJA. ..
jatkoa edellissivulta

myksené on tutustuttaa ame-
rikkalaiset koululaiset Kaleva-
lan avulla Suomen kulttuuriin,
kirjallisuuteen, historiaan jne.

North Middlesex on hyvin

suomalaisvoimainen koulu se-
kd opettaja- ettd oppilaskun-
naltaan. Englanninkielen p&a-
opettajan Nancy Sivula Jako-
bowiczin mukaan noin 10 pro-

senttia henkilbkunnasta on
suomalaisia joko sukujuuril-
taan tai avioliiton myo6ta. Sa-
manlainen suhde patee oppi-
laidenkin suhteen.

ITUJA ...
jatkoa sivulta 13

nyt tdamé& mies,-jolla ei ollut
hd&pukua.

Ymmartaddksemme vertauk-
sen sanoman paremmin, on
ehka valaisevaa tuoda esiin
itdmainen tapa, kun kysymyk-
sesséd oli kuninkaallinen h&a-
kutsu. Jeesuksen aikana tal-
laisissa tilanteissa - kunin-

ALICE & EUGENE HEIKKILA

TERVETULOA
YSTAVAT

UNENBURG

== FORD-ISUZU
Rte.2A, Lunenburge345-1011

NORTH
END susaruemazoa

Rte.2A, Lunenburge582-4911

TEIKKILA COUNITRY DEALE RS PS

kaallisissa kutsuissa - itse ku-
ningas LAHJOITTI jokaiselle
vieraallensa juhlapuvun. Kiel-
tadytyminen panemasta kunin-
kaallista asua pé&éalleen, oli
loukkaus kuningasta kohtaan.
Kertomuksessa kuvattu mies
teki juuri ndin. Han kieltaytyi
pukeutumasta kuninkaan
LAHJOITTAMAAN HAAPU-
KUUN. Sentdhden hénet
heitettiin ulos.

Jeesuksessa Kristuksessa
meille tarjotaan "haapuku”
jokakelpaa: JEESUKSEN VE-
RELLA PUHDISTETTU VAN-
HURSKAUDEN PUKU. Vain

tama puku kelpaa KUNIN-
KAAN POJAN HAIHIN. Oletko
pukeutunut Jeesuksen van-
hurskauteen? Eiriita, ettda me
kuulumme johonkin kirkkoon
tai joukkoon: olemme nimelli-
sesti jadsenid, tai hyvdksymme
jonkinlaisen uskonnollisen o-
pinsuunnan. Ei, vaan meidan
tulee pukea yllemme Kristuk-
sen vanhurskauden vaippa,
olla synneistamme vapaita, ja
puhtaita, ollaksemme kelvol-
liset, kun haat alkavat. Ystava,
varmista tilasi Jumalan edes-
sa - ENNENKUIN ON LIIAN
MYOHAISTA! Jeesus rakas-
taa sinua.

EXPERIENCE THE DIFFERENCE

HUHTALA OIL CO.

MAIN STREET, EAST TEMPLETON

+LOCALLY OWNED

+OUR THIRD GENERATION

<7 OIL DELIVERY TRUCKS
+13 LICENSED TECHNICIANS
+24 HOUR BURNER SERVICE

«44YEARS OF DEPENDABILITY
+AUTOMATIC OR CALL IN SERVICE
‘NEW CUSTOMERS ALWAYS WELCOME

LOW COMPETITIVE PRICES

VOLUME DISCOUNTS

FUEL OIL

CASH ON DELIVERY
or within 10 Days *
with established credit
MINIMUM 150 GALLONS

CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange

Arno J. Hangas

80-vuotias

LUNENBURG, MA - Arno J.
Hangas, United Cooperative
Farmers lilkkeen entinen liik-
keenhoitaja, taytti 80 vuotta
tdman kuun 13. pdivdna. Ta-
pojensa mukaisesti han ei
nostanut kohua merkkipéivés-
tddn, vaan huomioi sen vain
perheensé parissa juhlien.

Frontier, Wyomingissa lo-
kak. 13,1910 syntyneen Han-
gaksen isd tydskenteli kivihii-
likaivoksissa. Hangaksen ol-
lessa pikkupoika perhe muutti
sokerijuurikasfarmille  Kuu-
baan, mutta paiasi muutaman
vuoden kuluttua takaisin USA:
han asettuen Pennsylvanian
osavaltioon ja vdhdn mydhem-
min New Ipswich, NH:een.

Koulunkdynti Kuubassa ei
onnistunut pitkien vélimatko-
jen vuoksi ja niinpd Hangas
meni kouluun vasta 10-vuoti-
sena palattuaan synnyinmaa-
hansa.

Hangas sai péaédstotodituk-
sen New Ipswichin Appleton
Academystd 1230. Kolme
vuotta myéhemmin h&n suorit-
ti B.S. oppiarvon yleisessé
maanviljelyksessd New Hamp-
shiren yliopistossa. Sen jil-
keen han tydskenteli kaksi

Piivansankari Arno Hangas.

~aiksesti

vuotta yliopiston palveluk-
sessa maanviljelystalousopin
apulaistutkijana.

Hé&n jatkoi opintojaan osa-
Cornellin  yliopis-
tossa tyéskennellen samalla
maanviljelyslaitoksen lasken-
taosastolla.

United Cooperative Far-
mers firman etsiessid uutta
liikkeenhoitajaa 1942 Han-
gasvalittiin virkaan. Aloittaes-
saan tyénsad hdnen tohtorin
véditdskirjansa oli viittd vaille
valmis. Hangas jéi eldkkeelle
toimestaan 1978.

Hangas kuului Workers'
Credit Unionin johtokun-
taan useita vuosia palvellen
myo6s sen presidenttind. Han
palveli pitkd&dn myds Lunen-
burgin finanssikomiteassa.

Viime vuosina Hangas on
tydskennellyt osa-aikaisesti
IRS:n palveluksessa, veron-
maksajien palveluosastolla,
ensin Worcesterissa ja nykyi-
selldan Fitchburgissa.

Vapaa-aikanaan Hangas
harrastaa lukemista, puutar-

‘hanhoitoa ja leirintdmatkailua.

LYDON & HAASE CO.

209 Fulton St., Norwood, Mass. 02062 Ph..769-0719
KAIKENLAISIA PUTKITOITA ja LAMMITYSLAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keittioita uudistetaan - Talouskoneita, Amana
jaakaappeja ja pakastima, Kitchenaid astianpesukoneita
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Suomen uutisia

Suomen uutisia

Ymparistoystavallinen
sellukoelaitos OQuluun

Kemira rakentaa yhteistyos-
sd Oy Keskuslaboratorion ja
TEKE-Sin kanssa rikki- ja
kloorivapaan sellunvalmistus-
prosessin koelaitoksen Ou-
luun.

Menetelmdssd | kdytetyt
muurahaishappo ja vetyperok-
sidi hajoavat prosessissa ve-
deksi ja hiilidioksidiksi ja keit-
tokemikaalit on tarkoitus kier-
rattad kokonaan. Tadma mer-
kitsee jatevesikuormituksen
olennaista vahenemista ny-
kyisesta.

Kansallisen teknologia-
hankkeen tavoitteena on ke-

Holkeri: Suomen
varauduttava

avun lisdamiseen
Neuvostoliittoon

P&aministeri Harri Holkeri
(kok) puuttui dskettédin Joen-
suussa ennusteisiin, joiden
mukaan Suomea uhkaa ehka
jo tulevana talvena nélkapa-
kolaisten tulva itdrajan takaa.
Holkerin mukaan viranomais-
ten huoli tilanteesta on kas-
vanut.

Hénen mielestddn Suomes-
sa on varauduttava kaikenlai-
senavun lisdidmiseen, etenkin
jos satoa ei saada korjatuksi
Neuvostoliiton l4dhialueilla.

Apuolisivietdva ensisijassa
rajan taa, mutta tarpeen saat-
tavat olla &aritilanteissa puo-
lustusvoimien kenttokeittiot-
kin, Holkeri suunnitteli.

hittdd oma ympaéristdystaval-
linen sellunkeittomenetelma.
Hankkeen kesto on nelja-
viisi vuotta ja kustannukset
ovat yli 20 miljoona markkaa.
Hankkeen pohjana on Kes-
kuslaboratorion ja Tekesin
tuella 1985 - 1989 kehitetty
vetyperoksidiin ja muurahais-
happoon perustuva sellunval-
mistusmenetelma. Se toimii
taysin ilman rikki- ja kloori-
kemikaaleja. Keskuslabora-
torio on tutkinut menestyksel-
lisesti myds muurahaishapon
ja vetyperoksidin kéyttoa sul-
faattisellun valkaisussa.

Kuparimarkasta
huutokaupassa
ennatyshinta

Suomen itsendisyyden ajan
kallein kerdilyraha huutokau-
pattiin dskettdin Helsingissa.
Suomalainen kerdilija maksoi
vuoden 1949 kuparimarkasta
39,600 markkaa. Kyseessa
on suurin itsendinen Suomen
rahasta koskaan maksettu
summa.

Raha myytiin rahaliike Hol-
maston huutokaupassa. Siité
kilpaili viimeiseen asti kaksi
kerdilijaa.

Vuoden 1949 kuparimark-
koja painettiin aikoinaan vain
250 kappaletta ja niista suuri
osaon jo kadonnut, joten raha
on erittéin harvinainen.

Sota-aikana naiset kelpasivat halkometsé#dnkin. Helsingin yliopistossa tutkitaan nais-

ten todellinen tybpanos sotien aikana.

Yliopisto tutkii naisten
tyotaakan sota-aikana

Sota-aikana olisi ollut oiva
tilaisuus paastad eroon naisten
toista ja miesten toistda. Nai-
sethan tekivat kotirintamalla
miestenkin tyo6t.

- Nain ei kuitenkaan nayta
kdyneen, suree professori E-
lina Haavio-Mannila.

Haavio-Mannila johtaa suur-
ta tutkimusta, jossa selvite-
td4dn suomalaisen naisen ase-
maa ja tydpanosta toisen
maailmansodan aikana. Sitd
tehddan Helsingin yliopiston
oman tutkimusrahoituksen
turvin. Tulokset julkaistaan
aikanaan kansantajuisena kir-

Amerikkalaisten taiteilijoiden
tilkkutoita Lappeenrannassa

Amerikkalaisia tilkkut®ita
esittelvd nayttely on avoinna
lokakuun loppuun Lappeen-
rannan kasitydémuseossa.

Nimi tilkkuty6 ei tosin mu-
seon tutkijan Leena Pur-
siaisen mukaan oikein tee oi-

keutta esilld olevien tekstiili-
tédiden moninaisuudelle.
Nayttelytoita kutsutaan
myos taidetilkkutdiksi tai stu-
diotilkkutdiksi eli ne esittelvét
vanhaan amerikkalaiseen pe-
rinteeseen pohjaavan tilkku-
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Linda Holmes Peeblesin koneella ommeltu ja kadsin tikattu

tyo "Vartija IV" vuodelta 1984.

tekniikan kayttdmistd 1980-
luvun tekstiilitaiteessa.

Tilkkutekniikka on yksi tyy-
pillisimpia amerikkalaisia ty6-
tapojaja alunperin silla tehtiin
erilaisista puuvillatilkuista ge-
ometrisesti ja symmetrisesti
kokoonpantuja toitd, l&hirna
sangynpeitteita.

1970- ja 80-luvulla taiteilijat
alkoivat kehittaa tatd vanhaa
tybtapaa sekatekniikoilla, tilk-
kuty®n péélle on esimerkiksi
maalattu akryllivareja.

Lappeenrannan késityému-
seossa on 34 taiteilijan toita
esimerkkind tilkkutekniikan
moderneista variaatioista.
Niissa on paitsi eri materiaa-
lista yhteenommeltuja tilkkuja
my&s mm. maalauksia, valoku-
via ja koruja. Aiheista voi l6y-
tda niin luonnonsuojelua, nais-
asiaa kuin polittisiakin kan-
nanottoja.

Nayttelyn on jarjestanyt
Bostonin yliopiston taidegalle-
ria Yhdysvaltojen tiedotus-
toimiston Arts America -ohjel-
malle.

Nayttely on esilld useissa

Euroopan maissa, Suomessa
Porissa ja Lappeenrannassa.

jana.

- Sukupuolten tybnjako on
séilynyt jdykk&dnd, vaikka so-
dan aikana naiset korvasivat
miehet arkitbissd. Maaseu-
dulla naiset eivat kuitenkaan
joutuneeet miesten toéihin
kylmiltaan, silla he olivat teh-
neet niitd ennenkin, ehké jo-
tain hevosenajoa lukuun ot-
tamatta.

Naisten tydpanoksen ohella
tutkimuksessa on kerétty tie-
toa evakkomatkoista, saksa-
laisten sotilaiden ja suomalais-
ten naisten seurustelusta, so-
ta-avioliitoista ja lasten siir-
roista Ruotsiin. Tutkimus jat-
kuu.

Tietojen keruu on tapahtu-
nut ennen glasnostia, Berlii-
nin muurin murtumista ja Sak-
sojen yhdistymista.

Professori Haavio-Mannila

o~
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FINNEXPRESS

FINNTASTIC GROUP FLIGHTS
FINNAIR SCHEDULED SERVICE

WEEKLY DEPARTURES - WEEKLY RETURNS

LOWEST AVAILABLE AIRFARES FROM
NEW YORK $626 - LOS ANGELES $786
TORONTO $725
RULES AVAILABLE UPON REQUEST
Money saving tax-free connections
from all ‘other airports in North America

- Business or Pleasure -

*ALL Your TRAVEL ANYWHERE IN THE WORLD*

For reservations contact:

425 Madison Avenue, New York, N.Y. 10017
same location

Telephones:
212-832-8989 or 800-677-6454

Puhumme suomea

New address,

epdileekin, ettd naiset ovat
muisteluissaan olleet hieman
varovaisia mm. puolustelles-
saan naisten korkeaa moraa-
lia. Ehk& asioita pitéisi viela
kyselld uudelleen.

Muistitietoa kerattiin useal-
ta taholta yksityiskohtaisen
kyselyvihkosen avulla. Helsin-
gin yliopiston sosiologian lai-
toksen kyselyyn saatiin noin

1,400 vastausta, mutta muse- ,

ovirastolle. niitd tuli tuhansia.
Kysely onkin eniten koskaan
vastauksia tuottanut museo-
viraston kysely.

Vastaukset on tallennettu
tietokoneelle, ja niistd on te-
keilld useita osatutkimuksia.

Oletko
muistanut
uusia
tilauksesi?

SERVICE
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Suomen uutisia

Suomen uutisia

Helsinki silakkahumussa
Kuun alussa pidetyt perinteiset silakkamarkkinét vetivit avajaispadivdnaan 45

venekuntaa Helsingin kauppatorille. Yli 29,000 tonnia saaristolaisherkkua
myytiin halukkaille yhden viikon aikana.

- Ydinlaitoksissa kolme

Suomenydinvoimaloissaoli
huhti-kesdkuun aikana kolme
ongelmatilannetta, jotka sijoi-
tetaan kansainvilisessd va-
kavuusasteikossa luokkaan
yksi, Séteilyturvakeskuksen
neljannesvuosiraportti ker-
too.

Naita olivat syottévesiput-
ken katkeaminen Loviisan yk-
késvoimalassa, virheellinen
sddtosauvojen veto reakto-
rista Teollisuuden Voiman yk-
kosyksikéssa ja polttoainenip-
pujen virheelliset siirrot Olki-

luodon kakkosyksikossa.

Ensimmadisen luokan poik-
keamia ovat ne, jotka eivat
vaaranna turvallisuutta, mutta
kuitenkin osoittavat puutteita
turvallisuuteen vaikuttavissa
tekijoissa.

Muut Suomessa tuona aika-
na rekisterdéidyt normaalista
poikkeavat tapahtumat on si-
joitettu luokkaan nolla. Siihen
luokitellaan tapahtumat, joilla
ei ole merkitystd turvallisuu-
den kannalta.

Sateilyturvallisuuskeskus

poikkeustapahtumaa

seuraa sdanndllisesti myds
ydinvoimalaitosten tyénteki-
jéiden saamia sateilyannok-
sia ja radioaktiivisten ainei-
den paiastoja ympéaristoon.
Laitoksen mukaan molem-
mat olivat tarkkailujaksolla
huomattavastialle viranomais-
ten asettamien rajojen.

Huhti-kesékuussa otetuis-
sa ympaéristonadytteissd oli
haivaittavissa ainostaan va-
héisid maaria ydinvoimalaitok-
sista peraisin olevia radioak-
tiivisia aineita.

Nelja suomalaista Sibelius-viulukilpaan

Suomalaiset Pekka Kauppi-
nen, Jaakko Kuusisto, Liisi
Nuora ja Jari Valo kilpailevat
62 muun nuoren viulistin kans-
sa kansainvalisessa Jean Si-
belius -viulukilvassa marras-
joulukuussa. Osanottajat ta-
hé&n kansainvéliseen nuorten
viulistien katselmukseen on
valittu. Loppukilpa kdyddén
Finlandia-talossa 2. -14. jou-
lukuuta.

Taméankertaiseen
osallistuu eniten

kilpaan
soittajia

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER Monumental Works
' JOHN A. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. Norway 743-2673

Neuvostoliitosta. Kun Viron ja
Latvian tasavaltojen edustus
lasketaan mukaan, nousee
joukkueen maéra viiteentois-
ta. Japanista on mukana kah-
dentoista soittajan ryhma.
Seuraavaksi eniten kilpailjoi-
ta saapuu Yhdysvalloista. Hel-
sinkiin saapuu sieltd kahdek-
san viulistia.

Australig, Viro, Iso-Britannia,
Jugoslavia, Libanon, Romania,
Ruotsija Unkarildhettavat yh-
den kilpailijan kukin. Etela-
Koreasta, Islannista, Kanadas-

ta ja Latviasta saapuu kaikista
kaksi soittajaa. Kiinan kan-
santasavalta osallistuu viidel-
la kilpailijalla, Puola, Ranska
ja Saksan Liittotasavalta ku-
kin kolmella soittajalla. Muun
Neuvostoliiton edustus ilman
Viroa ja Latviaa on kaksitois-
ta.

Kilpailuun hyvéksytyista on
naisia 32 ja miehid 34. Heidan
keski-ikdnsd on 24 vuotta;
nuorin osallistuja on tayttanyt
16 ja vanhin 33 vuotta.

Kuuskoski-Vikatmaa
ponkaisi toiseksi
presidenttisarjassa

Keskustan kansanedustaja
Eeva Kuuskoski-Vikatmaa
on yllattden noussut mielipi-
detutkimuksessa Suomen toi-
seksi suosituimmaksi presi-
denttiehdokkaaksi.

Yleisradion tv-uutisten teet-
tdméssa gallupissa Kuuskos-
ki-Vikatmaa oli heti Mauno
Koiviston jidlkeen suosituin
presidentiehdokas. Jos Koi-
visto ei osallistuisi vaaliin,
Kuuskoski-Vikatmaa péaésisi
kaksivaiheisen vaalin viimei-
selle kierrokselle yhdessé Ka-
levi Sorsan (sd) kanssa. Sor-
sa voittaisi Kuuskoski-Vikat-
maan niukoin prosenttiluvuin
51-49.

Taloustutkimus haastatteli
elo-syyskuun vaihteessa
2,062 henkilda. Tutkimuksel-
la jaljiteltiin sellaista kaksivai-
heista suoraa vaalia, jota on
maara kayttdd seuraavissa
presidentinvaaleissa 1994.

Ensimmaisend kysyttiin, ke-
td adnestéisitte presidentiksi.
Silloin Mauno Koivisto sai 29
prosenttia danistd, mikd on
neljd prosenttiyksikkoad va-
hemmaé&n kuin puoli vuotta sit-
ten teetetyssd vastaavassa
tutkimuksessa.

Kuuskoski-Vikatmaan osuus
oli 13 prosenttia, jossa on
seitseman prosenttiyksikdn
nousu. Sorsa sai 11, keskus-
tan Paavo Vadyrynen, 11, va-
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Eeva Kuuskoski-Vikatmaa

semmistoliiton Kalevi Kivisté

9, kokoomuksen Harri Hol-
keri 7 ja kokoomuksen llkka
Suominen 5 prosenttia kan-
natuksesta.

Seuraavaksi haastateltavil-
ta kysyttiin, keta danestéisit-
te, jos Koivisto eiolisi mukana.
Silloin Sorsa sai 21 prosent-
tia, Kuuskoski-Vikatmaa 16,
Vayrynen 14, Holkeri 13, Ki-
vistd 11 ja Suominen 7 pro-
senttia 4anista.

Kun ensimmaiselle kierrok-
selle valittiin kustakin suosi-
tuin ehdokas, Kuuskoski-Vi-
katmaan osuus kannatukses-
ta oli 31, Sorsan 30, Holkerin
21 ja Kivistén 18 proesenttia
adnista. Toiselle kierrokselle
olisivat siis p44sseet Sorsa ja
Kuuskoski-Vikatmaa, jolloin
Sorsa olisi voittanut Kuuskos-
ki-Vikatmaan kahden prosent-
tiyksikon erolla.

Paloheimo tenniksen
50 parhaan joukossa

Veli Paloheimo ohitti yhden
virstanpylvddn suomalaises-
sa tenniksessd syys- |loka-
Kuun vaihteessa paattyneen
Baselin turnauksen jalkeen.
Vélieriin yltdminen tassa
500,000 dollarin kisassa lisasi
suomalaisen pisteitéa niin, etta
han on nyt ATP-rankinglistalla
sijalla 48. Sijoitus on suoma-
laispelaajien kaikkien aikojen

korkein.

Ennen Paloheimoa ldahim-
pana listan huippua oli ollut
Aki Rahunen, jonka sijoitus

viime kesakuun lopulla oli
SAY
Sadan parhaan joukossa

suomalaisista ovat edelldmai-
nittujen lisdksi olleet Leo Pa-
lin ja Olli Rahnasto.

NIPPA SAUNAKIUKAITA

Laatuvalmistetta sitten 1930
Nippa Supreme huoneenldmmit-
tajid, Nippa Energy-Maid kes-
kuslammityslaitteita, Nippa Wild-
fire Campstones, caunakiukaita

ja saunan tarpeita.
Nopea toimitus
Bruce Mfg. Inc. P.O.Box 213
Bruce Crossing, M| 49912
(906) 827-3906

Jédlleenmyyjiéd halutaan

RAIVAAJAN 85-vuotisuuden merkeissd olemme panneet alulle kampanjan tilaajajoukkomme lisddmisesta .
usealla sadalla. P4amasrandmme on 850 UUTTA tilaajaa 85-vuotislahjana! Jokainen UUDEN 12 kk. tilauksen
hankkija p4d4see osallistumaan vuoden lopulla pidettdviin arpajaisiin. ’
Arvonta taphtuu joulukuun 31, 1990. JOKA kerta kun |&hetéatte UUDEN tilauksen, laitamme nimenne arpapussiin,
josta veddmme voittajat vuoden lopulla. Siis, ei en44 lehted kirtAma4n kaddesté kédteen ystéville, naapurille tai
sukulaiselle. Kehottakaa heit4 tilaamaan lehti itselleen! My&s oma UUSI tilauksenne osallistuu arvontaan.

Raivaaja Publishing Co., P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600

Palkintoina on $200, $100 ja $50.
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Maailman tapahtumia

MAAILMAN ERI
PUOLILTA

Kiistelty
kastilaki
jaihin

Intiassa

Intian korkein oikeus on
jaadyttanyt kiistellyn kastilain.
Sen mukaan alimpaan kastiin
kuuluville varataan tietty kiin-
tio julkishallinnon viroista.
Uusi laki on aiheuttanut vaka-
via yhteenottoja, joissa on
saanut surmansa arviolta 70
ihmista.

Korkeimman oikeuden paé-
tés ei kumoa kiisteltyd lakia,
vaan jaadyttaa sen toistaisek-
si. Nd&in halutaan rauhoittaa
ihmisten mielia ja lopettaa vé-
kivaltaisuudet, jotka ovat vai-
keimmin koetellet Pohjois-In-
tiaa.

Paaministeri Vishwanath
Pratap Singin hallitus sééati
virkalain 7. elokuuta. Lain
mukaan alimpien kastien jdse-
nille ja kastittomille varattuja
julkishallinnon virkojen kiinti-
Oita lisataan 22.5 prosentista
49.5 prosenttiin.

Korkeampiin kasteihin kuu-
luvatintialaiset ja oppositiossa
oleva kongressipuolue ovat
arvostelleet karkevasti lakia
ja vakivaltaisuudet puhkesi-
vat heti lain tultua voimaan.

Japani ja N-liitto
valmistelemaan

rauhansopimusta

Japanin ja Neuvostoliiton
ulkoministerit Taro Nakajama
ja Eduard Shevardnadze pé&at-
tivat askettdin ryhtyd valmis-
telemaan rauhansopimuksen
solmimista maiden valille.
Neuvottelut asiasta on tarkoi-
tus aloittaa marras-joulukuus-
sa.

Neuvostoliitto ja Japani ei-
vét ole solmineet rauhansopi-
musta toisen maailmansodan
jalkeen.

Japanin ulkoministerin e-
dustajan mukaan tapaamises-
sa sovittiin myds, ettd Neu-
vostoliiton presidentti Mihail
Gorbatshov vierailee Japanis-
sa huhtikuussa. Kyseesséd on
ensimmainen Neuvostoliiton
presidentin vierailu Japaniin
toisen maailmansodan jél-
keen.

Maiden véleja on kiristanyt
kiista Kuriilien saarten omis-
tuksesta. Neuvostoliitto val-
tasi itselleen saarten pohjois-
osat sodan lopulla.

Yhdysvallat
aseriisuu
Eurooppaa

.

Puolustusministeri Dick
Cheney madardsi viime viikon
keskiviikkona 40,000 amerik-
kalaissotilasta poistumaan
Lansi-Euroopasta vuoden ku-
luessa. Paatdksellda ennakoi-
daan syntyméssé olevaa ta-
vanomaisten aseiden rajoit-
tamissopimusta.

Yhdysvalloilla on Euroopas-
sa noin 300,000 sotilasta, jois-
ta yli 200,000 palvelee Lénsi-
Saksassa. Viranomaisten mu-
kaan joukkoja supistetaan ni-
menomaan Saksassa, josta
miehid aletaan jo ensi kuussa
lahettdd kotiin tai Saudi-Ara-
biaan.

Euroopasta lahtee 30,000
maavoimien ja 10,000 ilma-
voimien sotilasta. Puolustus-
ministeri Cheney ilmoitti elo-
kuussa 94 sotilastukikohdan
toiminnan supistamisesta en-
sivuonna. Syyksi hdn mainitsi
lAmmenneet Neuvostoliiton-
suhteet ja Yhdysvaltain bud-
jetin kiristamisen.

Myrkkykaasuista vakava uhka
Kazahstanissa

120,000 ihmisen terveys vaarassa

Kazahstanin neuvostotasa-
vallassa sijaitsevassa ydin-
polttotehtaassa tapahtunut ra-
jdhdys on alistanut arviolta
120,000 ihmistd myrkkyp&é4s-
téille. Onnettomuus sattui 12.
syyskuuta Ulban metallurgian
tehtaalla ldhelld Ust-Kame-
nogorskin kaupunkia.

Réjadhdyksessad paisi vuo-
tamaan ilmakehdan erittdin
myrkyllistd berylliumoksidi-
kaasua. Beryllium on raskas-
metalli, jota kdytetdsdn ydin-
voimateollisuudessa. Pahim-
massa tapauksessa altistumi-
nen berylliumille voi johtaa
kuolemaan.

Paikallisten ymparistésuo-
jeluviranomaisten mukaan
Ust-Kamenogorskissa osoitti
parisen viikkoa sitten 60,000
ihmistd mieltddn vaatien teh-
taan sulkemista. Paikalliset
viranomaiset ovat julistaneet
alueen katastrofivyéhykkeek-
si. 0

Kazahstanin presidentti
Nursultan Nazarbajev vaati
Nevostoliiton hallitusta kor-
vaamaan rédjahdyksesta aihe-
utuneet terveyshaitat. Pai-

kalliset viranomaiset ovat ju-
listaneet rdjahdysalueen ym-

paristéntuhoalueeksi.
Nazarbajev vaati myos on-
nettomuuden riippumatonta
tutkimusta, johon osallistuisi
ulkomaalaisia asiantuntijoita.

Tsaariperheen
murhapaikka

kirkolle

MOSKOVA, N-iitto - Neu-
vostoliittolaisen Sverdlovskin
kaupungin viranomaiset ovat
paattaneet luovuttaa ortodok-
siselle kirkolle alueen, jossa
tsaari Nikolai Il ja hanen per-
heensd murhattiin 1918.
Sverdlovskin kaupunginneu-
voston paitdksestéd kerrottiin
dskettain Komsomolskaja
Pravda-lehdessa.

Neuvostoliitossa on viime
aikoina oltu selvasti aiempaa
kiinnostuneempia maan enti-
sistd haliitsijoista’ ja heidan
vaiheistaan. Erityisesti on
kiinnostuksen kohteena ollut
viimeisen tsaarin ja tadmén
perheen kohtalo.

Bolshevikkien teloitusosas-
to ampui tsaari Nikolai Il:n,
h&nen puolisonsa Aleksand-
ran sekd perheen kolme ty-
tartd ja pojan Jekaterinburgis-
sa, nykyisessd Sverdlovskis-

sa, heindkuussa 1918.

Talo, jossa surmatyd tehtiin,
purettiin 1978, ja alue peitet-
tiin asfaltilla. Ven&jdn osata-
savallan presidentti Boris Jelt-
sin on kertonut, ettd maaradys
talon purkamisesta tuli Mos-
kovasta. Jeltsin oli vuonna
1978 Sverdlovskin puoluejoh-
taja.

Neuvostoliittolainen naytel-
maékirjailija on puolestaan &s-
kettdin kertonut |6ytdneensa
asiakirjoja, jotka osoittavat,
ettd kaskyn tsaariperheen
surmaamisesta antoi neuvos-
tovaltion perustaja Vladimir
Lenin.

Kommunistiset historiankir-
joittajat ovat vuosikausia se-
littdneet, ettd Leninilla ei ollut
mitddn suoraa osuutta pas-
tokseen ammuttaa tsaariper-
he.

NEXT STOP,
SCANDINAVIA

SAS flies non stop to Scandinavia from New York, Chicago,
Los Angeles and Seattle and offers convenient connections
to more cities throughout Scandinavia.

See your travel agent or call SAS, toll free, 1-800-221-2350.
Make your next stop Scandinavia, with SAS.
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SCANDINAVIAN AIRLINES




